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O NASEM GLASNIKU

Glas mladih nase Zupe a kasnije i cijeloga ketorvaroskoga kraja t. doline bia je jedan od prvih Zupnih glasila na podrudju
nasedomovingina to smowistinuponosni, a kasnije su osnovani minogi drugi diljem Bosne{Hercegovine.

Fokrenut 1. prosinca 18935, godine sa Zeljom da se miladima pruzi prilika da izraZavaju svoje ideje | tako stvaraju
uvjete za kreativno druZenje, a takoder da pruZime najosnovnife informacife iz nasega porudenog i od nekih otpisanog,
prodanog ili zamijenjenog rodnog kraja. Ute vrijeme v hadem gradu nije bilo gotovo nikakvih sadrZaja kaji bi privukli mlade ili
one kofi su jos uvijek gajili makar i potajiu nadu u mogudi povratak, boravak ili slavijenje svetkovina i blagdana u rodnom
kraju. Ni slutili nismo da ée ovajlist pobuditi tolike zanimanja kod éitatelfa svih dobnih skupina, a to nas potide da gaidalje
izdafemo. Ljudi koji su ovdje nekad Zivieli, prihvatili su nas list kao vezu s rodnim krajem i poceli se javijati svojfim prilozima i
sugestijama, Bilo im fe zanimljive doznavati informacije o povratnicima, degadanjima u rodnom gradu, a imali su priliku i
sami se predstaviti. Kencepcija lista mijenjala se prema njihovim idejama, a naklada je postupne rasla. U meduvremenu
smo promijenili naziv Glas mladih v Glasnik kotorvarodkoga kraja. Smatrali smo da smo postali malo .ozbilinifi*, jer
kotorvaroskikrajobubvaca sve triZupe, ao svakoj Zupismo s vremena na vrijeme pisall.

Kroz avih 99 brajeva pisali smo vecinom o ljjepim dogadajima i stvarima o tuZnim i negativaima moZemo nadi u svim
dnevnim novinama i élancima kajfi nas danas take uspjesno bombardiraju sa svih strana svijeta. Iz ovog dokumenta tf.
pisane kronike mogle su se doznati sve bitne informacife o povratnicima, bitna pitanja vezana za ostvarenje prava za
povrat imovine, ukljuéivanfe u obnovy, vijest iz Zupe, razliéite zanimlfivesti iz cijeloga svijeta | druge informacije . Fosebno
smo se trudili, svima ponuditi Sto vide slika i fotografija koje govore vide od samoga tekstaiostaviiaju dublji trag u nasem
sfecanju.

Drage nam je da neki a moZda { mnogl nasi [judi imaju veliki broj Il sve brojeve nasega Glasnika v svajim kudama |
obiteljskim knjiZnicama tako da s vremena na vrijeme mogu pogledati sto i kako je nekada bilo  kako se radilo, koga vise
hema, kakvi smo tek nedavno bill, a to svakakonije za odbacitiili zaboraviti.

Napominjem takoder, da smo medu prvim otvorili web stranicu nasega kraja. To je bio pionirski ali veliki korak izlaZenja
ufavnost t]. eter i tako smo se priblizili velikom broju nasih rodaka, prijatelja, susjeda, znanacaimnogih drugih. Na tajsme
nacin dali moguénost svima da, preko pisama gostiju I komentara, pokaZu iskaZu svoje mislienfe, osjeéaje, sumnje, tuge,
Zalosti, informacije o sebi i svajima. To je jedna od najbolje aZuriranih stranica koje su gotove svakodnevno, zahvaljujudi
velikom raduibrizinage Viktorije irazliéitih fotografa amateravedinomnasih fratara, gotovo brzinom svjetlostidolazilei
unajudaljenije krajeve Europe, paicijeloga svijeta. Bio je tovelik korak, uspjeh, trudinapor koji se svakakoisplatioisve nas
obogatio. To svakako treba znatipostovatiivrednovatil

Radovali smo se odrastanju nasih mladih, svim mogucim tecajevima, hododaséima i projektima kaje smo zajedne
provadili, njihovom zaposlenju, nfihovim uspjesima, tugovall kad sme izgubili nasu Jelicu, nase svecenike fra Matu Sarafa,
fra MatuFranjica, fra lvana Franjica, nasu suradnicu i prijateljicu Ankicu Faponja,

Drzali smo se i driimo one parole da "ong 5to se ne zapise nije se ni dogodilo” pa iz tog razloga i dalje ostajeme kod
Zelfe da nas Glasnik Zivi, a razmisljamo i o uvodenfju novih rubrika kako bisma ga uéinili joé zanimljivijom i jos vide traZenim.
Nistanije ljepse nego kad namdoduvijerniciiz daleka pa traZenase novine,

Cesta je msgr: biskup Franjo Komarica znao fra Perii pred vecim auditorijem govoritidaje tonajljepse stoima unasa)
banjaluckaj biskupiji i to nas je jos vite obvezivalo da nastavima hrabre i ozbiljne na zapodetom posiu koji iziskuje pune
vremena, strpliivosti, radai trudasto ée tek kasnije donijetikonkretne plodove.

S razlogom moZeme biti ponesni jer sma kroz ovih nepunih petnaest godina pokazali daimamo neéto svajeida smo
prvitisak kojije poslije rataizasao uBiH a 5to je najvaznije kaji jei dalje opstao,

Sacla, kada se podsjetimo kolike smo toga prosli, kad otvorimo neke stranice Glasnika; kad se podsjetimeo o éemu
smo sve pisali od otvaranja ureda Caritasa kroz kaoji su prosli mnogu mladi i odrasli iz naseg grada, gdje su vréena
mnogobrajna deskolovavania, edrZani razni tedajevi, seminar, koga smo sve ugostill, od susreta Kapitula na RogoZinama,
susreta Frame, odrzanih mladihmisa, prvihodlazaka sv. vinasih hodocasnika, ne moZemo sve hi spomenuti.

MNadame se da ce tako biti i ubuduce. Zato nam nemofte zamjeriti ako nam nekad Glasnik bude . tanji” s
informacijama. Mi radunamo i na vas sve. Lijepe je proéitati | saznati o nadim Zupljanima [ svim sugradanima cijele
ketorvaroske kotline rasutim po cijelom svijetu o njihovu uspjehu, kao o Mateju Kovacdidu, Luciji Karajica, i mnogim drugim.
Ovim vas putem srdadéng pozivamo da nam se javite, pisite o uspjehu nadih Zupliana, vasih prijatelfa, rodaka, susjeda,
zabiljeZimo to, ponosimo se ferimameo razloga biti ponosni,

Sve radimo sami, a razlog je oskudica: veoma fe teske u ovo vrijeme obnove izdvajati sredstva za list kaji besplatno
difelimo i Salfemo na razliéite adrese diljem Bosne i Hercegovine, Hrvatske i drugih zemalfa. Najveca suvrijednost do sada
abjavijeni brojevi ovoga lista. Istidemo da sve radimeo volonterski | s ljubaviju za koristi svim [judi nadega rodnoga kraja i
dobrenamjernih poznanikaiprijatelja.

Redakcija



Obredi s bld;_,m]m om polja
slave se od davnina po grobljima,
tako da svako selo ima svoj blago-
slov., Kako se u nafem kraju
oduvijek #ivielo od zemlje 1 svoga
rada, s puno pouzdanja u Bozje
providenje molilo se da Bog salu-
vausjeve 1 podari rodnu godinu.

“0Od kuge, gladi, rata, munje,
grada 1 zla vremena, oslobodi nas,
Gospodine”. .. Tako se molilo i jod
uvijek moli na nasim grobljima.

Mnogima je nekada bilo éudno
Sto se Boga moli da nas oslobodi
bas ovoga a onda stiZze neko tudno
vrijeme i suvremena kuga, pa nam
stvani postadose jasnije. Poshije
molitve na groblju i5lo se rodbini
ili prijateljimana ,uZinu®.

| ove godine u nadem, kotor-
varotkom kraju blagoslove polja
zapocell smo 23, fravnja, na
blagdan svetog Jurja mucenika, na
Slatinskom groblju. Takoder, na
blagdan sv. Marka redoviti su
blagoslovi na grobljima u Cepku,
Sokolinama i Vrbanjcima.

U kotorvarofkoj Zupi imali
smo blagoslov polja na svim gro-
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bljima (Slatina, Cepak, H1|I'LL. ZFabrde, Rnkuv
Petrusi¢a groblje, Duratovei i Sibovi i Novo Selo).
LI Zupi Wrbanjci blagoslovi su bili na slijedecim grobljima: Luke,

gmbly;. Baiéma -

Postolje, Staro rujevsko groblje, Orahova 1 Draguljici. U sokljskoj Fupi
blagoslov polja bio je samo na groblju u Sokolinama na sv. Marka, 25.
traviga. Wa vecini grobalja, poslije blagoslova polja 1 mise bila je 1
prigodna zakuska gdje su se ,,misari”, u prijateljskoj atmosferi, zadrZali i
osvie#ili nadomjestajudi tim Sinom tradicionalne uFine,

[fra Anto Simunovi¢

Spasovo 2013. godine

Prema Bibliji, Isus je poslije uskrsnuéa ostao na zemlji 40 dana, Na
40, dan javio se svojim uéenicima u Jeruzalemu. Rekao im je, da ostanu u
oradu i1 Cekaju dolazak Duha Svetoga. Zatim ih je poveo na Maslinsku
goru. Tamo je podigao ruke i blagoslovio ih. | pole vzlaziti na nebo, a
oblak ga je zaklonio 1 vie ga nisu vidjeli. Isus je uzadao na nebo, gdje
sjedi s desna Bogu Ocu. Dok su apostoli gledali na nebo, pokazali suim se
dva andela u bijelim haljinama i rekli: ,,Ovaj Isus. koji je uzaSao na nebo,
tako ¢e opet dodi, kao Sto ste vidjeli da je otidao na nebo™,

Na Spasovo je slavljena sv. misa blagoslova polja na Zabrdskom
groblju 1 Starom rujevskom groblju. Svecano je bilo na oba groblja. U
Rujevici se okupio lijep broj viernika. Poslije sv. euharistije i blagoslova
polja slijedio je zajedmicki objed, a sve je bilo praceno lijepim vremenom
i dobrim raspoloZzenjem.

Ma Zabrdskom groblju bio je nazocan uobicajeno lijep broj vjernika.
Poslije blagoslova 1 mise na samom groblju priredena je uobiajena
zakuska 1 osvjefenje. Naravno, bilo je 1 klasiénih uZinara™ a u
poslijepodnevnim satima bio je 1 malonogometni turnir na igralistu
osnovne skole u Zabrdu. Na zalost, ove godine bio je mali broj ekipa na
turniru, ali, nadam se da e se to u slijedecim godinama popraviti.

[fra Anto Simunovic

o S R N R T R e e s s S e S R S S e S e T e R T 3

GLASNIK KOTORVAROSKOG KRAJA



VIJESTI I1Z ZUPE
REEREENSERSENEREEEEEE

Sveri Lepold Bogdan Mandié
roen je 12, svibnja [866. u Herceg
Movom u obitelji s dvanaestoro djece.
Ziveéi medu pravoslaveima, u njemu je
jo& u djetingstva podela rasti Zelja za
|I.,L1.II'I"'|T"|-£'II'I'I i slogom svih kriéana,
Odlugio je pnwctltl se chkumenskom
radu w svojo) zemlji te je pristupio
franjeveima kapucinima koji su dje-
lovali u njegovu rodnom gradu | dobio
ime Leopold. U Udinama je zapoéeo
pripravu za redovnicki 1 svecenicki Zi-
vol koja je zavrSena svetenickim rede-
njem 1890, u Veneciji, gdie je ostao
nekolike godina kao  ispovjednik.
Premda je krace wvrijeme boravio u

Tijelovo, punim nazivom Svetko-
vina Presvetog Tijela i Krvi Kristove je
katolicki blagdan. Slavi se u Cetvrlak
poslije svetkoving Presvetog Trojstva,
Ul Hrvatskoj je, kao i u drzavama s
vecinskim katolickim stanowvnitvom,
neradni dan.

Za Katolicko erkvu, svetkovina je
u spomen na ustanovljenje enharistije -
na Veliki éetvrtak. Pojavljujeseu 13 a
na cijelo zapadno kricanstvo prosiruje
seu 14 stoljecu. Augustinska redovni-
casv. Julijana iz samostana kod Liegea
u Belgiji, imala je videnje punog
mjeseea, na kojem je opazila mrlju.

4 EEEERRRRRREREES

Sveti lenpuld
e

Zadry, Kopru i na Rijeci njegov se san
o misionarskom djelovanju u Domo-
vini nije ostvario na naéin koji je on
zamislio. Poslan je u Padowva 1909,
gdje je ostao sve do smrti,
Ispovjedaonica je postala mjestom
njegova apostolata. Pronasao je nain
kako e postatt misionarom - svakog
pokornika koji je k njemu dolazio,
saslutao bi i mtruc-.m prikazujuéi sve
to u korist jednoga od istoéne™ brace.
Zanjih je molio 1 prikazivao misu kad
god je mogao, Otac Leopold je po
Eitave dane neumorno ispovijedao |
savjetovao, K njemu su dolazili ljudi
razlicitih drudtvenih staleza, a on je za

e s e S e S e Z .
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svakoga imao prikladnu rijed, redovito
blagu, a samo u potrebi prodomu. Oni
koji su se kod njega ispovjedili gotovo
su se redovito vracali privadeni njego-
vorn dobrotom, poniznodéu, odmjere-
nim rijeéima, pouzdanoséu i snaznim
duhovnim iskustvom. Imao je od Boga
dar poenavamja savjesi, pa je 1 prije
nego Sto bi pokornik progovorio, znao
navesti sve njegove grijehe. Mnogima
Jje joi za Fivota sprosio Sudesno oz-
dravljenje, pomirenje u braku, obrace-
nje zalutale djece, dobivanje radnog
mijesta ili stana. S godinama su mu
nadoéle razne bolesti, ali se na njih nije
obazirao jer su mu duse pokornika -
prijatelja vrijedile vife nego njegov
vlastiti Zivo,

Otac Leopold umro je 20. srpnja
1942, prije jutarnje svete mise koju
nije propuitac ni kada je bio u lofem
zdravstvenom stanju. lzdahnuo  je
izgovarajuéi rijeéi molitve Zdravo
Kraljice®. Njegovo se tijelo 1 sada
nalazl neraspadnuto u njegovom grobu
u Padovi, Progladen je blaZenim 02,
svibnja 1976, Svetim je proglagen 16.
listopada 1983,

Za proslavu sv. Leopolda mi smo
se pripremali trodnevnicom koju smo
zapodeli na Spasovo, 90 svibnja.
Takoder smo imali i svibanjsku pobo-
#most, a jer je blagdan bio na mladu
nedjelju, na kraju mise imali smo i
blagoslov s presvetom oltarskim sakra-
mentom. Sveto euharistijsko slavlje je
predvodio fra Marko Bandalo. Poslile
s se drudili uz zakusku i osvjekenje.
fra Anto Simunovic

Tielovo 2013. gmlme
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Puni mjesec je protumadila kao Crkvu, a mrlju kao nedostatak blagdana, kojim bi se fastio Presveti oltarski sakrament,
Ma njezinu molbu, mjesni je biskup za svoju biskupiju uspostavio blagdan, koji se na pocetku zvao blagdan Euharistije. Sveta
Julijana i njezini suvremenici promicali su ideju toga blagdana i Zeljeli ga prodiriti na cijelu Crkvu, Papa Urban IV, objavljuje
bulu 1264., kojom blagdan Euharistije, Zeli prodinti na cijelu Crkvu. No, brza smrt ga je sprijecila u tome. Tek u 14, stoljecu,
papa Ivan XXIL Sir1 blagdan na cijelu Rimokatolicka crkvu. Tijelovo se slavi v crkvama 1 svetistima diljem Hrvatske,
FZanimljiv fenomen koji se veZe uz blagdan je tjelovska procesija™, U procesiju se uvode elementi procesija prosnih dana sa
cetirl postaje na éetiri strane svijeta te Eitanjem evandelja, molitava i blagoslovom. Na ovaj nadin ukljuéujuéi u molitve zazive
za opcl napredak, protiv zala, nepogoda i pogibelji, ukljuéuju se interesi cijele zajednice te se omogucava sudjelovanje $to se
ni tzdaleka nyje moglo ostvariti samo unutar misnog slavlja. 1 mi smo u naSoj Zupn imal prilagodenu yelovsku procesiju s
dvije postaje. lako je jutro osvanulo kidno, za veijeme pudke mise i procesije bilo je lijepo vrijeme te se procesija mogla lijepo
obaviti. Taj dan bio je blagoslov polja na groblju u Dragulji¢ima. Tek poslije blagoslova polja | mise nastavila je padati jaka

kifa pomijefana s malo leda.

Jra Anto Simunovié

Posjet Zupi Kotor Varo$ i Sokoline

Prvo bih se osvinuo na posjet
Predsjednika Hrvatskog Sabora g
Josipa Leke kop nas je posjetio 11,06
2013, podine zajedno sa g Tondijem
Staniéicem  Meleposlanikom RH u
Sarajevu te konzulicom Dunjom
Jevak u Banja Luei, g. Ivanom Suker-
om 1 gdom Marijom Rapo saborskim
Zastupnicima.

Orva delegacija je doéekana ispred
Spomen ObiljeZja stradalim Hrvatima
u ecrkvenom dvoridtu, gdje e g. Leko
polozio vijenac Zrtvama, Odbor za
docek su sadinjavali nadi Zupnici fra
Anto 1 fra Marko, Dragan Juridevié,
predstavnik w Vijeéu naroda, Iviea
Marinkovié wvijeénik o SkupStind
opéine Kotor Varod, U delegaciji su
hili i ministri u Vladi RS-a g. Cordas i
g, Vidovié kao 1 predstavnici Udruga:
MNasa Nada, 5v.Rok, Nove Selo, Ora-
hova, UKH Zagreb i Veterana Domo-
vinskog Rata,

Ll ugodnom razgovoru 1 razgleda-
nju erkve zadrzali smo se dvadesetak
minuta naken fega smo otidli na
Sokoline. Na Sokolinama su g Marko
Bilobrk i #upnik fra Marko doéekali
delegaciju kojoj je prezentirano da
ovako izgleda 13 od 18 Hrvatskih
naselja na podrudju opéine,

Ma kraju je g. Leko posjetio i
obifao pogone SIM-TEHNIK-a gdje
je zaposleno 80-tak ljudi, a u
vlasnidtvu je brade Mari¢ iz Sibova, U
ovormn dijelu su nam se pridmzili
ponovno ministri; Cordad 1 Vidovié
kao 1 Predsjednik Ustavnog Suda BES-a
e, éerard Selman te nalelnik opdine
2, Vudanovié i predsjednica Skupétine
gda Enisa Bozickovié,

e S S xﬁ\_mx:hﬁrn“&wxﬂm&wﬁ%w&w.&x% =
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U prostorijama njihove upravne
zgrade je odrzan i sastanak. Gospodin
Leko, nam je na kraju rekao da e
Republika Hrvatska pruZiti pomod
Hrvatima koji se Zele wratiti kako
financijsku tako 1 politicku. Osobno
smatram da je posjet bio 1zuzetno
koristan &to mi je gda Jevak i rekla te
da nije ofekivala da ¢éemo se tako
pripremiti i sve prezentirati, Ono o je
bitno nakon ovog posjeta je to da ne
mishmo da ¢e se sad sve samo
rjesavati nego naprotiv sad trebamao
pokazati slogu i napraviti programe po
kojima moZemo traziti konkretnu
pomod.bMoram na kraju istaknuti da,
Za ovaj posjet, najvide zasluga ima ¢
Dragan Juréevic a ostali smo pripomo-
2li svatko usvojim moguénostima,

B

Jo3 jedna bitna, ako ne i najvaini-
Ja, stvar nas ofekuje ove godine a to je
popis pucanstva koji je od 1. do
15. 10,2013, Sada je bitno da znamo na
koga moZemo radunati kao popisivade
i instruktore. Popisivaéa trebamo
tridesetak, a instrukiora 4 zato vas
molim da se svi koji su u moguénosti
ukljude v ovaj nadasve teZak i obiman
posan. Svi ée biti honorirani koji budo
prodli na natjeéaju. Ja vas molim da
pratite kada je nagedaj jer su rokovi
kratki i treba odmah djelovati. Najbolje
da se svi zainteresirani jave meni s
kontakt adresom a ja éu ih odmah
obavijestiti o svemu.

Mazalost, oni koji ne budu
popisani gube sva prava u svom
rodnom mjestu.

Ivica Maréinkovic

CoanTsERTTTTTR TR B



'UIJESTI IZ ZI.IFE

Redenje za trajnoy dakona u blSkllIlIll Mainz
Y

U Mainzu u katedrali, polaganje ruku
kardinala Karla Lehmannaredena 18.05.2013,
godine, zaredena su tri trajna dakona. Medu
njima je 1 Hrvat Goran Andrijevid.

Goran Andrijevi¢ je roden 9, 6, 1966 u
Strizivojni u Hrvatskoj. OZenjen je, ima 4 dje-
ce, Marija 25 Ljubica 24, Marko 19 1 Katarina
17 godina. Dodao je ved kao dijete 1969, godine
u Mjemacku sa svojim roditeljima, koji su
podrijetlom iz Kotor VaroSa kao i njegova su-
pruga Marija rodena Lugic.

Goran je zavriio osnovnu Skolu u Hochei-
mu, zalim zavriava zanal za automeharnicara.
Nakon toga zaposlen je kao predradnik { vozal
u poduzedu za vrtove i uredivanje,

Iz zdravstvenih razloga morao je 2000,
godine napustiti dotadasnje poslove, pa se
doskolovao za struénjaka kompjutorske 1 iele-
fonske mreze. Nakon zavriene Skole nije se
mogao zaposlit i stigao na rub svoga Zivota kao
otac koji treba vodit skrb o svojoj obitelji. Tada
je odludio hododastiti u Marijine svetiste.
Krenuo je pjetice iz Hotheima ranom zorom, i
u Marienthal je stigao u popodnevne sate.

To hodogaice mijenja njegov Fivot. On
sam kare da prije nikad nijje bio poboZan.
LSamo ponekad sam itao u erlove, Moja Zena je
odraslau dobroj katolickoj obitelj i svoju vjerui
ljubav prenosi na cijelu nasu obitel).” Odmah
nakon hodoéaiéa Goran dobiva posao kod
biskupije Mainz. Goran radi ved deset godinau
svojoj struci u biskupskom  ordinarijatu
Mainz.Kroz svoj posao u biskupiji upoznao je
svedenika koji je bio nadlezan za dakone, i

njemu je povierio svoej poziv, takoder je povierio 1 svo] poziv svom
Fupmiku fra Berislavu Nikicu, Oni su ga ohra-brili 1 poduprli.

Dwije godine sudjelovao jena teéaju . dopisnog studija Wiirzburga™ 1
zavriio Teologiju azatim nastavlja trogodisnju pastoralnu obuku u dako-
natw.lako je Goran bio Zupljanin hrvatske katolicke misije Ruesselsheim
Karl kardinal Lehmann izdaje Goranu dekret za sluzbu dakona, na nje-
macko] Zupi gdje i Zivi sa svojom obitelji.

Goran je imao svoju prvu sluzbu kao dakon u hrvarsko) katohiéko
misiji Ruesselsheimu 1952013, Prisutni su bili: vIE Ivica Komadina,
delegat za hrvatsko dusobriznistvo u Njemaékoj, Zupnik iz domovine vIE,
Marijan Bukié zupa Kutjevo i zupnik fra Berislav Nikic.

Danas Goran Andrijevié uvjereno kaze  Ima smisla vjerovati 1 moliti

se Bogu™. Mavrija Ritter rod. Andrijevié

i
VIJESTI IZ DRUGIH ZUPA ZUPA VREBANJCI
Zupa Vrbanjci je osnovana 1883, i u I“pl, IIEkad I sad samo kao avanturist.

tada  je imala je 59 vjemika., Zupnu
erkvu sagradio je 2upnik Petar Pajic, a
istodobng su napravljeni #upni stan i
gospodarske zgrade ali kako su za
vrijem rata jako stradali, Zupnik
Milkan Begi¢ bio je prisiljen gradit
novi Fupni stan. Zupa je imala 1992,
godine 3 300 vjernika, Sada u Fupi
Vrbanjei ima 15 domacinstava 1 28
vjernika. Sela koja pripadaju Fupi
Vrbanjei su : Rujevica, Plitska, Ora-
hova, Dabovel, Draguljiéi, Postolje.

24,6, nasv, lvuu Orahovise slavi sveta
misa koju predvodi nad biskup Franjo
Komarica.

Rujevica se polako obnavlja, obi-
telj Jake Coli¢a je obnovila svoju kuéu,
vrie se radovi i na obnovi kuée Tomi-
slava Colic¢a. Jedan od veéih problema
zbog kojih [judi ne dolaze ¢edée su pu-
towvi i struja.
od vlasti nije u interesu da se putovi
osposobljavaju jer

Dunas Zupa broji stalnih 28 vjer-
nika (8 djece). lma pojedinaca koji se
trude (Ziveiraju) oko svoga, kao i onih
koji svojim stavom i priéom (7)
ometaju Vrbanjéane u radu 1 borbi za
svoje.Prodle godine (2012.) uredena je
iznutra i nanovo posvedena Fupna
crkva sv. Franje u Vrbanjcima (07,
10.2012. godine)

Ove godine, ako Bog da 1 viast se
smiluju, promijenit cemo krovove na
Fupnoj kuéi 1 wvjeronauénoj dvorani.

Putovi su zarasli, nikome

znaju da nema

LI Orahovi nema vijernika izuzev u
Donjoj Orahovi gdje boravi jedna nasa
ohitelj 5 troje djece. Orahova je napu-
Stena, OZiviu vrijeme Svih svetih, bla-
goslova polja kad mnogi vijernici
dolaze obiéi grobove svojih najmilijih
upalitiim svijecu. Od prosle godine na

stanovnika a Sumariji kad zatreba  put
zbog ulaska u Sumu sami ga i naprave.
Widi se nekontrolirana eksploatacija fu-
me, a moda s pravom moZemo reéiiu
dogovoru s nekim nasim vjernicima
koji kad dodu  daju dozvolu za sjeéu.
Putem kroz Plitska moZemo  prodéi

MNedavno je, zalaganjem Mate Marica,
obnovljena kapela na groblju  sv.
Marko - Luke.

Mozda nas je malo, ali imamo srca
za svoje. Jer tho smo bez korijena, bez
sv. Franje, bez Vrbanjaca?

Sfra Marke Bandale

6 Eocucums:
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Blagoslov polja je tradicija u Crkvi kojom Zelimo zahwvaliti
Bogu za sva dobrofinstva koja primamo od njega kaoji je jedini
istinski darovatelj. Zelimo zahvaliti za dar svih plodova koje
nam Gospodin udjeljuje preko polja, njiva 1 za sve ono Cime
Bog blagoslivlja naé rad i trud kojim ostvarujemo 3o je
potrebno za dostojan Zivot,

Ovogodidnji  blagoslov polja smo zapoéeli na groblju
Luke-Vrbanjei, blagoslovili groblje Postolje. Orahowva,
Draguljici. Na svim grobljima odazvao se lijep broj viernika, a
sam dan blagoslova dogovaran je s viernicima,

Vel mam je postao obiéaj 1 tradicija da svaki odbor ili
vijernici tog groblje gdje se obavi blagoslov groblja zove
viermke na uzing®, Dobro to dode svima, vjernicima tog
groblja, drugim ljudima iz drugih sela jer tada Cuju razne akcije,
padnunovi dogovori uvijek nedto novo se planira i uéini.
fra Marko Bandaloe

Sveti Ivo u Orahovi

love godine, kao 1 prosle proslavljena je svetkovina sv. Tve >
u Orahovoj. Svetu misu je kao i prodle godine predvodio biskup
msgr. dr. Franjo Komarica, biskup banjaluéki, Bilo je prisutno
oko stotinu Orovéana, Unatoé  tesko  pristupaénom  putu
Orovéan su se potrudili organizirati ovaj pohod svome selu i
svome zasttmku.

Uspijeli su postaviti i Sator i pripremiti hranu i pice za sve
prisutne.Unatoé losem vremenu poslije mise (teska kisa) bilo je
veselo 1 raspjevano kako 1 dolikuje okupljanju na svome i oko
svojih svetinja. Sve festitke 1 pohvale ekipi koja je ove
pripremila 1 organizirala, za njihov trud neka ih sveti Ivo
POMOZNE SV N ZAZ0Vorom,

Madam se da ée se Orovéani 1 u svim drugim prilikama
pokazati kao pravi domacing, pravi Stovatelji sv. Ive 1 pravi

Crrovdani, Sfra Marke Bandale B A

Sv. Anto Padovanski zastitnik je
mnogih crkava u svijetu, pa i u Bosni
i Hercegovini. Tako je uoénicama 1 2.
i svetanim misama 13, lipnja blag-
dana sv. Ante Padovanskoga pro-
slavljen u Z2upama Sirom Bosne 1
Hercegovine, U ovo teSko vrijeme u
svetidta sv. Ante pristigli su mnogo-
brojni tovatelji.

U Banjoluckoj biskupiji sv. Anto
Padovanski je zasStitnik pet Zupa:
Cukli¢, Biha¢, Stratinska, Petri¢evac
i Prmjavor, Vecéa, poznatija svetista su
Humac, Bugojno, Dobretici, Buso-
vada, Petricevac, a 1 Sarajlije imaju
svetidte sv. Ante Padovanskog u
franjevackoj crkvi na Bistriku,

U sveliSiu svetoga Ante u Buso-
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vaél misu uoénicu predslavio je vrh-
bosanski nadbiskup uzoriti kardinal
Vinko Puljic. Kardinal je istaknuo sv.
Antu kao propovjednika i rekao da
svi trebamo  propovijedatt svojim
nadinom #ivljenja. Svefano misno
slavlje na sam blagdan predvodio je
fra Mijo DZolan, bivii provincijal
Bosne Srebrene. Na Humcu kod
Ljubuikoga svetano misno slavlje na
blagdan sv. Ante predvodio je splitski
dominikanac fra Jozo Cirko. Fra Jozo

je u propovijedi govorio o covjeko-

voj izgubljenosti u nafem mraénom
svijetu sebiénosti 1 zla, Swvefanu

euharistiju u Dobreti¢ima predslavio
je fra Mikica Vujica, gvardijana fra-
njevackoga samostana u Fojnici. Na
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sargjevskom Bistriku u crkvi sv,
Ante svake godine je uobifajenc
misno slavlje kroz trinaest utoraka,
devetnica i trodnevnica, Sarajevski
stovatelji sv. Ante punili su crkvu tih
dana, a na sam blagdan mise su bile
svaki sat. Svedanu misuu 11.00 sati
predslavio je mons. Pero Sudar,
pomoéni biskup vrhbosanski. Misa
s blagoslovom djece i evijeca bila je
1 16,00 sati, a predvodio je fra Zoran
WVukovic 1 pjevao je Bend bistricke
mladezi Antonius, LU 1700 sati na
blagdan misu je predvodio nad
Kotorvaroianin fra Pero Karajica,
Zupnik u sarajevskom naselju Do-
brinja, zupa sv. Franje Asiskog,

Luca Koroman



RAZGOVOR S POVODOM

Razgovor s fra Perom Karajicom

Ne znam zadto ovaj dio Glasnika
nosi nadnaslov Razgovor s povo-
dom, Mislim da je svaki susret povod
e razgovor ugodni. Fra Peru
Karajicu nafim Eitateljima ne treba
posehno predstavijati. Jednostavono to
je nas fra Pero, Kotorvaro$anin, sada
fupnik u sarajevskom mnaselju
Dobrinja, #upa sv. Franje, uteme-
lienoj u svibnju 1997, sdvajanjem od
Fupe sv. Luke Evandelista N. Grad
Sarajevo i Fupe Uznesenja BlaZene
djevice Marije Stup. To je i jedina
franjevaéka Zupa u gradu Sarajevu.

Poslife nepunih Hgoding Supni-
hovanfa u nafem dragom malom Kotor
Varodn feste i se navikli ma Sarafevo.

Postoji jedna koincidencija, a to je:
nakon 18 godina moga Skolovanja i
boravka na terenu kao mladi kapelan u
razlicitim Zupama u BiH i laliji. stigao
sam podetkom hladnog studenog 1998,
kao novoimenovani  Fupnik wo nas
porugeni kotorvaroski kraj s tri Zupe gdje
sam zdudne radio s precstalim vierni-
cima oko 60 duda i dijelom povramnika za
dobrobit nasega kraja 1 njegovih
ponosnih i vrijednih Zupljana rasijanih
diljem Europe i cijeloga svijeta, Todno
I & godina nakoen moga zavrictka studija
u  Sargjevu dofao sam na Fupnicku
sluzbu wisti grad koji je takoder tazoren
i trpi velike posljedice dubokih ratnih
rana i potrganih Jjudskih veza.

Kod nas franjevaca postoji zakon i
obifaj da s novom upravom u provineiji
slijede personalne promjens na terenu,
smjena 2upnika i kapelana, tako je bilow
srpmju 2009,

Ni sam nisam htio niti oéekivao da
cu opet morati zapodinjati sve iznova u
tom dijelu Sarajeva gdje je osnovana
nova Zupa svetoga Franje Asifkoga na
Dobringi u blizing zradne luke. lako sam
u Kotor Varofu proveo nepunih 11
godina, volio sam jos ostati ali nije mi ni
palo na pamet traziti produ®enje jer tako
1 drugi svecenicn imaju priliku pokazat
sviju  ljubav 1 domoljublje prema
rodnom kraju koji nije niti sjena onoga
pryjeratnoga, Sve se nekako dogodilo na
brzinu i rekao sam mojoj upravi da me
stavi tamo gdje im je najtee iako sam u
duz edéekivae da e me postedien nove
gradnje i novih izazova na terenu kao Sto
su trafenje razlititih dozvola i sugla-
snosll kojima se ne vidi kraj jer se sve
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sakompliciralo ved godinama prije.

U ovoj drzavi ako se radi po zakonu
ili se nikako ne zapoéne ili se odustane
na pola puta, Ipak sam se hrabro nosio s
izazovima iako nije bilo nimalo lako
ponekad Gak ostati sam wtako velikom i
dogovornom poslu kao S0 je gradma
nove crkve i pastoralnog centra.

Nije bilo slobodnog prostora za
navikavamje, razmisljan)e 1 odmor jer su
ved neke suglasnosti istekle ili su im
rokovi pri kraju. Dao sam se odmah na
posao oko dto skorijeg podetka gradnje
izrade izvedbenih projekata koje sam
nastojao  prilagoditi  stvarnim  potre-
bama Xupe a ne velikim ambicijama
neke subrade koja su izabrala i
prihvatila projekt arhitekta lvana
Strausa - prevelik i prezahtjevan za tako
malu zajednica kao Sto je naSa Fupa
svetog Franje Asiskoga koja se nalazi
preko puta sarajevskog aerodroma,

vdje u Dobrinfi dodekala Vas je
izgradnja crkve, kude s kalinjom sv.
Ante za potrebite. U Kotor Varoia sfe
ehnavijali n rate srufene crkve i
kapelice  {brinuli se za tri Jupe).
Trazenge raznih odobrenja od viasii,
prikupljanje  sredstava za obnovw/
Jzgradnju — isti Vas mlin melje § u
Dobringi, Kakva je razlika biti Zupnik u
Dabrinji n odnosy na Kotor Varos?
(Laboravite da je Kotor Varod Vafa
rodlima Supa. )

Sto se tice samoga rada s ljudima
nema  velikibh razhika, all ipak sam

morae malo smanjiti moj tempo rada jer
saim ved bio dobroumoran a i zdravlje
nije vise kao nekada na poéetku moga
dolaska u rodni kraj. Narod je u bin
dobar ali umoran od ¢ekanja i pustih
obecanja crkvenih struktura kada je u
pitanju poéetak gradnje Zupne crkve i
cijelog pastoralnog kompleksa koji je
trebalo dobro prostudirati 1 djelomicno
revidirati, Predlokio sam arhitekiu,
kardinalu i provincijalu neke izmjene
plana: izbacivanje gradnje kripte 1
vieronauéne dvorane vz samu sakri-
stiju. U sklopu Zupne kuce gradimo i
pucku kuhinju Kruha sv. Ante, jer od
samog podetka vz Fupnu zajednicu
djeluje i pucka kuhinja gdje svakoga
dana po jedan wopli obrok dobije oko
250 siromainih ljudi a najmanje je
nadih Fupljana.

Sami vjernicl su se uistinu rado-
vali kada smo pred nad patron sveloga
Franje 2010, dobili gradevinsku
dozvolu nakon toliko peripetija oko
mnogih dozvola 1 suglasnosti, nivise ni
manje negoe 26 razhéitih dozvola 1z
razli¢itih institucija. Cak sam jednu
dozvolu i suglasnost morao traZiti iz
Banje Luke #za crkvu u Sarajevu. Bas
Cudno!? Odmah smo potpisali Ugovor
s gradevinskom firmom Gradnja iz
Kiseljaka i krenuli s radovima iskopa
temelja i izrade gradevinske jame sa
svim potrebnim predradnjama.

Velika je razlika izmedu radova
rekonstrukcije ved postojedih i srube-
nih ohjekata za koje se zna kakvi su hili
1 kakvi trebaju biti za razliku od 1zrade
novoga objekla koj svakoga dana po-
kazuje moguce obrise buduée grade-
vine, To je kao odrastanje djeteta u
zrelu 1 samostalnu osobu, a to #na bit
dug 1 muéan proces koji zahtijeva
stalnu prisutnost na terenu 1 veliku
strpljivost po kidi 1 suncu tj. po
vremenu i nevremenu pratiti radove,
pomagati majstorima v tehniékim
rjesenjima.

Dogovori | pregovori s arhitektom
i nadzornim inZenjerima, isporuka i
kvaliteta materijala, ispravna 1 struéna
ugradnja, rjeSavanje problemati¢nih
detalja, traZenja novéanih sredstava,
komunikacija i izvjeica prema upravi
Provincije 1 Nadbiskupije, uz sav ostali
Zupni pastoral tadmimstractju.

'GLASNIK KOTORVAROSKOG KRAJA



Hangvnr s fra Perom Karajicom

Do nedavia ste imali miise pod
zemlfom w viainem @ nengodnom
sklonifte kao prvi krfdani w kata-
kombarma, a neki viernici iz Zupa gdje
Je misni prostor mnoge  ugodniji
dilazili sw o tu podzemnu kapelicn.

Punih 20 godina na&i vjernici 1
Fupliami slavili su svete mise 1 ostale
sakramente pod zemljom kao u prvim
vremenima kriéansiva, Bilo je to mu-
éno 1 poniZavajuée jer je to mnoge, a
posehno starije  podsjedalo na vrijeme
nedavnog rata kada su dugo vremena
provodili u podrumima 1 sklonistima,
MNeki su nerado dolazili u te prostorije 1
raclije su isl po drugim blizim i daljim
Fupama, neki su iz drugih Zupa dolazil
k nama jer smo otvoreni za sve dobro-
namjerne 1 nastojimo gajiti srdagnu
zostoljubivost, ali sam uvjeren da ce se
mnogn vratiti kad se stvore bolji uvjen
koji polako dolaze do izrazaja. | samom
meni j¢ bio prvi 1 jedini cilj &im prije
napraviti minimum uvjeta i preseliti u
vlastite prostorije jer je atomsko
skloniste hladno 1 zagusljivo tako da je 1
meni festo nestajalo zraka za vripe-me
svete mise.  Hwala dobrom Bogu 1
prijateljima i dobroCiniteljima: Carita-
su iz Dablin (Irska) 1 humanitarnog
organizaciji pokojnog Artura uspjeli
smo urediti garazu i podrum zupne kuce
za lijep molitveni prostor i tako smo
16.9.2012. slavili prva svetu misu svoji
nasvome i radosti nema kraja. Opetsmo
u podrumu ali smo na svome 1 imamao
grijanje, sve#i zrak i dovoljno prirodne
svjetlosti aisami prostor je puno vec.

Maoja je velika Zelja Eim prije pre-
seliti u novu erkvu koja je pod krovoma
sada radimo toranj visine 26 metara.
Bad mi puno nedostaje zvuk zvona...
mozda je presmiono ali bih bio presre-
tan da do BoZica i zvono zazvoni, ali
ali_...

Fiernici nekim upnicima zamje-
raju Sto oni odrade™ misu § newia il
vige. Gotove ni fedan Zupnik se, posiije
mise, ne prikljuéi narody BoZjem.
Zupne wrede vode neki zaposlenici ilf
valonteri, pa je katkad teiko i w uredu
naci upnika. Viernici im to mnogo
samijere. Je li svedenifko svanfe posta-
o zanimanje?

Baojim se da dobrim dijelom imate
prave, ali sam uvjeren da ima vidjednih
pastoralnih radnika koji savjesno
abavljaju svoje svetenidke obveze 1 da
dobrano borave u Zupi tj. na raspo-
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laganju su ne samo vijernicima veé i
drugim ljudima. Lijepo b bilo vjernike
docekati pred ulazom, poslije se zadrzati
s njima u razgovoru ili we kaview,
ispratiti ih i pozdeaviti ostale koji misu
dosli na misu, ali je to sve do osebnog
stava svecenika. Meni je drago kada se
poslije svete mise druzimo u prosto-
rijama Zupe uz kavicu ili éaSicu tako da
vjernici to osjecaju kao svoju kuéu ali to
iziskuje malo spontanosti, Siroko-
grudnosti 1 jod manje materijalnih
sredstava, kava, loza, sok ili koji
slatkis..., a vjernici ée to znati prepoznati
i poStovati, Nije dobro da je sveéenik
sebicanili skrt.

Bili see w Italifi, putovali po svijetu,
susretali se s viernicima raznih naroda,
abicaja | podneblje. Kake biste nani
predstavili viernika katolika opéenito?

Bududi da sam bio na Zupi u ltalijia
takoder sam istovremeno studirap, a
malo sam 1 proputovas svijelom, moram
reéi da su vjernicl katolici vrlo otvoreni
Bogu, Crkvi i novim izazovima koje
moderm svijel donosi 1l namece, Nasi
vjernici su vecinom tradicionalni tj.
navezani na erkvu i nedjeljnu misu, ali
samo o nije dostatmo, Zapadm kricam
su vise teoloiki obrazovani i socijalno
asjetljivi tako da ih je potrebno samo
motivirali 1 policali a oni s¢ 2naju
organizirati na molitvu, socijalne
zauzimanje, teoloiku izobrazbu i sve
vise volomterski raditi za opée dobro,
Mije lako ¢l u nepoznate zemlje i
krajeve i Fivjeti angaZirano svoju vjem
radedi 1 tako svjedoditi duh evandelja,
jer znamo da je vjera bez djela mrtva.
Vjera i ljubav ne poznaju granica.
Magim ljudima je potrebno malo vide
spontanosti 1 spremni su organizirati
humanitarne akeije. Dobro je da su
mladi sve vide ukljudeni u sve aktiviosti
jer oni su bududnost nareda, nacije,
drustva, erkve i obitelji.

Nafi Kotorvarofani Vas vele,
pozivaju da krstite djecu, vienéate.
Danas u vrijfeme kada je sve globalno
muogi domoljublfe § zavicajnos
smatraju nazadnjasivom. Sto foviekn
smadi veza s rodnim krajem?

Dobro je da nagi Judi imaju dobar
asjecaj za zavicéaj i domovinu, ali me
brinn neki stariji koji su ta)] osjecaj
tgubiliah potisnal, Mishim da su o dué
malo potisteni ili ak nesretni, treba i
njih razumjeti, moZda su se umorili od
stalmh gradnn 1 nowvih zapodingania,

RAZGOVOR S POVODOM

Raduje me da mladi srednjih godina kaoji
imaju djecu i obitelji, nose teret drudiva,
Cesto prisutni u rodnom kraju. pomazu
rodbinu 1 starije, grade, obnavljaju, éu-
vaju 1 obnavijaju nade svetinge i groblja,
druze se, dovode djecu, unuke, svoje
nove prijatelje i susjede. To je za svaku
pohvalul!!

Lijepo je Sto nas je okupila i
ujedinila na%a kotovraroika ljepotica™
na koju smo svi bili i ostali ponosni i
koju smo zduino obnavijali i radovali se
njezinu odrastanju i novom ruhu, ona
nas poziva, Ceka, grli, isprada, do-
fekuje, prati, obveruje, spaja.. Na nju
SN0 ponosni 1 ona je ponosna na nas,
zato se ne pladimo, Ponekad nam drugi
predbacuju da svoj rodni kraj previse
naglafavamo, o njemu govorimo i
pievamo, nosimo ga u sebi, jedno-
stavno dio je nas 1 naSeg lhudskog,
nacionalnog 1 vjernickog identiteta. JTer,
coviek bez identiteta 1 Evrstih korijena
lako se rzgubi ili ne daj BoZe proda za
one malo novea koji se lako potroéi, ali
ljubav i pravo domoljublje se ne trode,
Fato mi je wvijek tedko 1 zao kada umre
rodoljub 1 domoljub, ako je jos i
povratnik to je onda jod m#nije. Ponekad
s 1 Bogu tudim zadto Cesto sebi poziva
bas demoljube,.. ali On najbolje zna £to
jezanas bolje: ostati ili otici?!!

Neki nasi udi pomaZe 1 svojim
prilozima izgradnju erkve u Sarajevuija
sam im uistinu zahvalan i &esto kaZzem
da s ne bih bogao graditi novu crkvu i
cijeli pastoralni centar 5 nasim dobrim
ljudima i vjernicima &ak 1 ovdje u
Sarajevu,

Swvaki moj slobodni trenutak rado
provodim u radnom kraju, a posebno na
Bastini, Na 1o sam poenosan i nimalo mi
nije Zzao kada sam se vratio iz JuZne
Italije u nad poruseni kraj s ono malo
viernika koji su ostali ili su se vratili. Ne
Zelim spominjati muke i probleme koje
sam susretao prilikom obnove na$ih
vierskih objekata i borbe za ukljudivanje
u projekte obnove obiteljskih kuéa,
Citatelji znaju &to su sve prolazili u
procesu povratka oduzete  imovine,
obnove i vradanja Zivota u domove,

Samo dobri 1 milosrdni Bog zna
nade patnje, nevolje, radosti, uspjehe,
swe, mohitve, saviete T krzeve. ..

Zavriavam ovo pisanje za jubilarni
100, broj Glasnika: Nema raja bes
rodmog kraja...

Razgovarala Luca Koroman
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Razgovor s prof. dr. lvom Pranjkovicem

(Kotorvaro3aninom i redovitim profesorom na Odsjeku za kroatistiku Filozofskoga fakulteta

SveudiliSta u Zagrebu)

Praf. Pranjlovidu, rodeni ste u
Cepku 1947, godine. Sto biste kao
karakteristicne  izdvofili iz svoga
dietinistva i osnovnoga Skolovanja
Kotor Varofu?

Roden sam u obitelji s petero djece
{Cetirt brata 1 jedna sestra, najmlada).
Otac Marko (zvani 1 Marki¢ Malicev)
bio je radnik u pilani (u Rujevici), a
majka Ruza (rodena Ru#ié, iz Domiéa)
domacica. Bili smo siromasni, ali je
moja mama bila ne samo vrlo dobra
domadica nego je 1 dosta dobro
privredivala za obitelj. Imala je odliéan
vrt pa je prodavala mahune, presadu,
zelenu salatw 1 sl To je bitno
pripomoglo nafem 3kolovanju, a svi
smo ponesto zavrdili, MNajstariji brat
Marko zavriio je tehnoloski fakultet,
pokojni brat Mato tehnicku strojarska
Skolu u Zagrebu, brat Ilija {poznatiji
kao Miko) rano je otifao u Mjemadku i
tamo zavriio srednju Skolu, a sestra
Marica zavrsila je trgovadko Skolu u
Banjoj Luci. Bili smo, koliko se sje-
éam, jedina obitelj u Cepku koja je
proizvode iz svoga vrta prodavala na
placu. Osim toga otac je bio 1 dobar
stolar, a dobro se razumio 1 u gradevin-
ske poslove. U tekuce poslove bili smo
dakako aktivno ukljuéeni i mi djeca,in
baséi, 1 u tali, 1 na njivi, 1 s kravama.
Osobno sam neke poslove ¢ak 1 volio
{npr. branje graha),

Osnovne Skole rado se sjecam. Vo-
lio sam sve svoje Skole, pa i tu osnov-
nu. Bio sam odlican uéemk 1 ved tada
pokazivao posecbne sklonosti prema
knjizevnosti pa sam bio i angaZiran
osobito udramskoj sekeiji i u knjiznici.
Volio sam 1 svoje nastavnike, osobito
nastavnika iz hrvatskoga (sepsko-
hrvatskoga™) koji se zvao Boris i koji
me je znac voziti na svojoj vespi, pa
SEIM $C pravio vazan.

Kako fe doflo do toga da ste se
nakon osnovne Skole odludili o
Franjevadkn gimnaziju n Visokom?

U tome je najvainiju ulogu
odigrao tadasnji kotorvarodki Fupnik
fra Cedo Condrié, koji je to predloZio
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mome tati, Osobno ne mogu reci da mi
je to bila neka Zarka Zelja, ali nisam
imao nista ni protiv. Skolu sam odmah
zavolio, 1 zbog toga Sto je bila vrlo
dobra, i zbog profesora, i zbog kolega,
o kojih sam s nekima do dana
danaSnjega v izvrsnim prijateljskim
odnosima. Od profesora sam osobito
volio fra lgnacija Gavrana, fra Simu
Simiéa i fra Miroslava Abaza. Zavréio
sam cijelu gimnaziju (1962.-1966.), a
zatim 1 novicijat u Kraljevo) Sutjesei.
Bio sam nekoliko dana i na teologiji,
ali sam nakon toga (1969.) napustio
franjevacki red 1 upisao studij
hrvatskoga jezika 1 komparativoge
(svjetske) knjizevnosti na Filozofskom
fakultetuu Zagrebu,

Nakon studije radili ste neko
vrifeme i w Kotor Varoiu?

Ma srednjoskolskom  centru u
Kotor Varosu zaposlio sam se jos kao
apsolvent, pa sam zapravo 1 diplomirao
1z Kotor Varoa. To mi je bilo 1 prvo
nastavnicko iskustvo, ali ne 1 prvo
radno mjesto. Radio sam naime kao
student neke vrijeme u MNakladnom
zavodu Matice hrvatske u Zagrebu, U
Kotor Varofu sam proveo jednu
Skolsku godinu. Bilo mi je uzbudljivo i

zanimljivo iako sam bio ponedto 1
razodaran i razinom znanja kod utenika
i dijelom radnog  kolektiva, Kotor-
varoskoj Partiji ocito sam bio sumnjiv
ved 1 zbog toga $to sam bio u fratrima,
pa su mi neki partijadi u kolektiva éak
Eitali i pisma. Jedno od pisama. u kojem
su me fratri iz novicijata (medtar nova-
ka fra Andrija Zirdum) molili da
celjenim neke plesme f.l.:l_jku Ivankovi-
¢a (koji je danas jedan od najboljih
plesnika i esejista u BiH), poslali su
izravno sekretaru Komiteta Luki Vino-
¢icu. Bio sam i1 sasluSavan u SUP-u u
Banjoj Luci, ali moram reéi da su
ispitivadi (jedan Srbin i jedan Musli-
man) vrlo korektno postupali prema
meni 1 relativino me brzo ostavili na
mire. Ubrzo nakon tih sasludavanja
dobio sam i mjesto (najprije lektora, a
zatim asistenta) na Odsjeku za kroa-
tistiku (tada se zvao Odsjek =za
jugoslavenske jezike 1 knjizevnosti) na
Filozofskom fakultetu u Zagrebu, Na to
me mjesto predloZio tadainji pred-
stojnik Katedre za hrvatski standardni
jezik, nasljednik Ljudevita Jonkea prof.
dr. Krunoslay Pranjic.

(stali ste cijelo vrijeme u dolrim
vezanta s bosanskim fratreima?

KOTORVAROSKOG KRAJA
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Stovide, te veze nisam nikada ni
prekidao. Za vrijeme studija vrlo sam
s¢ Cesto vidao s pokojnim prijateljem,
slikarom 1 pjesnikom fra Antom
Ledicem (koji je u to vrijeme studirao
povijest umjetnosti u Zagrebu i koji je
prethodno bio 1 kotorvarosk kapelan),
a dok sam radio u Kotor Varosu, inten-
zivno sam se npr. drufio s tadadnjim
kapelanom fra Grgom Vilicem koji mi
jebioprijatel] jos iz sjemeniita (bioje
dvije godine stariji), iako su me neki
dobronamjerno upozoravali da to ne
bih smio ¢initi. Kasnije kad sam za-
vriio studi], odazivao sam se kad god
sam mogao na pozive da sudjelujem na
znanstvenim skupovima koje su orga-
nizirali bosanski fratri, Prvi poticaj za
to dao mi je nad Slavko (Anto) Kovaié
kad je bio jedan od organizatora znan-
stvenoga skupa o mome pryom kom-
Siji, po mnogom dobru fuvenom fra
Jozi Markusicu iz Cepka. Otada sam
gotovo svake godine sudjelovao na ka-
kvome skupu (upravo se ovih dana
spremam za jedan znanstveni skup u
Rami), a i inafe sam redovito posje-
Civao fratre i u Sarajevu 1 u Visokom,
Osim toga organizirac sam u vise
navrata i ekskurzije za svoje studente i
kolege s odsjeka s posebnim nagla-
skom na najstarijim franjevadkim
samostanima u Bosni (o Kraljevoj
Sutjesel, Foyniel 1 KreSevu). Danas su
te veze s fratrima na neki nadin i insti-
tucionalizirane jer smo u Zagrebu
osnovali Udrugu bivsih daka Franje-
vacke klasiéne gimnazije u Visokom,
pa se redovito sastajemo, komunici-
Ao § gimnazijom i pomazemo joj,
odrzavamo sabore Udruge po Bosni,
pa tako 1 ove godine imamo godidnji
sabor bas u Visokom.

Cime se zaprave bavite kad
adlazite na te snanstvene skupove?

Bavim se najvide jezikom u
dielima bosanskih lranjevaca medu
kojima ima i djela neprolazne ku-
[turnopovijesne pa i estetske vrijedno-
sti, djeld koja pripadaju ponajboljim
ostvarenjima u cjelokupnoj hrvatskoj i
basanskohercegovatko] kulturnoj po-
vijesti. Takva su npr. djela fra Matije
Divkovica, Jajéanina fra Stjepana
Margitica, djela tzvanrednih franjeva-
ckih ljetopisaca 1z 18, stoljeca (fa
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Nikole Ladvanina, fra Bone Beniéa i
fra Marijana Bogdanoviéa), zatim
djela fra Filipa Lastrica, fra Grge Ma-
rti¢a, naSega Banjolu€anina Ivana fra
Frane Jukiéa, Varcaranmina fra Ante
Knezevica (koji je umro kao Zupnik
bas u Kotor Varodu), pa i neka djela
naiega Cepéanina fra Joze Markusica.
O tim sam djelima (posebno o jeziku
franjevalkih ljetopisa) objavio dosad
dvije knjige (jednoj je naslov Hrvatski
jezik i franjevci Bosne Srebrene, a
druge) Franjevacko spisateljstvo na
hrvatskome jeziku).

A Eime se inade najviie bavite?

Osim jezikom 1 kulturnom  po-
vijeséu bosanskih [ranjevaca najvide
se bavim gramatikom hrvatskoga
Jezika (zapravo dijelom gramatike pod
nazivom sintaksa u kojoj se prouca-
vaju nacini na koje se organiziraju
skupovi rijedi, redenice 1 tekst), zatim
stilistikom {ponajprije jezikom i sti-
lom u knjizevnim djelima) te povije-
Séu hrvatskoga jezika 1 jezikoslovlja.
Objavio sam izmedu ostaloga (zaje-
dno sa svojim profesorom i prijateljem
Josipom Silicem) i Gramatiku hrvat-
skoga jezika za gimmnazije i visoka
uciliSta. Sa spomenutih  podruéja
objavio sam dosada desetak knjiga i
stotine studija, rasprava, &lanaka,
osvrta 1 sl u znanstvenim éasopisima,
u razliitim zbornicima ili u novinama.
Trenuino ste ukljudent u rad na knjizi
pod naslovom Hrvati u Kotor Varodu,

Kakva ée vo biti knjiga?

Knjigu Hrvatni u Kolor Varoiu
priredujemo na tvoju inicijativu, Osim
tebe | mene u pripremi knjige aktivno
je sudjelovao 1 Luka Vinojéié. Zami-
Sliena je kao svojevrsna spomenica
povodom 20, obljetnice srpske agre-
sije na Kotor Varod, Sadrzavat ée kra-
tku povijest kotorvaroikih Hrvata, s
poscbnim osvrtom na dogadaje vezane
za Domovinski rat. 1. na srpsku
agresiju i njezine posljedice, na odjeke
te agresije u hrvatskome tisku, takoder
s Iscrpnim popisom Zriava, zatim stare
zapise o kotorvaroSkom kraju 1 katoli-
cima u njemu (npr u ved spomenutim
ljetopisima), osvrt na Drugi svjetski rat
s Iscrpnim popisom Zrtava toga rata,
zatim neke kotorvaroSke narodne
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piesme (koje je zabiljezio don Mihovil
Pavlinovié 15874, godine u Kotor
Varofu), popise svih Zupnika i kape-
lana 1 Kotor Varosuw, i v Sokolinama, i
u Vrbanjcima, popise svecenika i
Casnih sestara iz kotorvaroikoga kraja,
tekstove vezane za nedavno obilje-
Zavanje 20, obljetnice srpske agresije
itd. MoZe se reéi da ée ta knjiga biti
svojevrsni nastavak  odliéne  knjige
Ante Slavka Kovadica Katolici u ko-
torvarofkom kraju iz 1989, godine,
Mislim da ce knjiga biti zanimljiva
Kotorvaroianima, onim starijima da se
podsjete na svoj lijepi zavitaj i njegovu
prodlost, a mladima da se pobliZe
upoznaju s krajem iz kojega potjeéu
njihovioéeviidjedovi.

Chvaj razgover bit de objavijen u
Jubilarnom 100-om broju zavidajno-
Supnoga glasila Glasnik  kotorvar-
aikog kraja. £a sami kraj Sto biste
poradili fifateljima | samim Kotor-
varofanima?

Makon svega Sto se dogadalo u
vezl sa srpskom agresijom na Kotor
Warod 1 njezinim posljedicama teiko je
biti pametan. Naravno da bih volio da
se §to je moguce vide nadih ljudi vratiu
Kotor Varog, ali sam posve svjestan i
toga da tom povratku ima prevelik broj
prepreka, koje mishim da ne treba ni
posebnoe objainjavati. Zato apeliram
na to da se bar imanja ne prodaju u
bescjenje, osim ako nije krajnja, bas
krajnja nuwkda da se tw uéini. Bogu
hvala, nasi su se ljudi uglavnom dobro
snasli panema mnogo onih koji moraju
prodati svoju éacdevinu da bi opstali. Ta
&e naime imanja, poscbno kuée, fun-
kcionirati bar neko vrijeme kao svoje-
vrshe vikendice, koje nasim ljudima,
posebice onima u Slavoniji ili v Za-
grebu i njegovoj okolici nisu daleko, pa
mogu bar povremeno odvesti svoju
dijecu da upoznaju rodni kraj svojih
roditelja. Po mom miiljenju to je vrlo
vazno jer rodni kraj ne biramo (kao ni
roditelje, naprimjer), pa je vaino da o
to] Cinjenici vodimo raduna. Ako to ne
budemao Cinili, ostat ¢e u nama samima
jedna praznina koju cemo tesko nado-
knaditi bilo ¢im drugim, a ta éc pra-
ziina nuZno ostavili traga i na nado
djeci.

Razgovarae fra Stipo Karajica
11
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Nije nogometas, ali je jednako uspjesan

Sedamnaestogodiingi Mateo Kovadi¢ nadmagio trkaéku Konkurenciju i najavio sjajnu buduénost,

Sigurno ste fuli za kotor-
varpsanina Matea Kovalica, mladog
hrvatskog nogometasa koji je zadivie
svijet izvedbama u natjecanjima na
kojima je nastupio. No ovdje se ne radi
o 19-godiSnjem nogometnom repre-
zentativeu Hrvatske i élanu milanskog
Intera, ved njegovu imenjaku i prezi-
menjaku ko konkurenciju nadmadu)e
uatletici,

Prvi je put progledao prije
godina (19, srpnja 1996.) u Wiirselenu,
njemackom gradicu u okoliel Aache-
na, nedaleko od granice s Mizozem-
skom, Zajedno s roditeljima Pilom i
Andelkom se u treéoj godini Zivota
preselio u Zagreb gdje zapoéinje svoju
sportsku kartjeru atleti¢ara.

[zniman sportski talent Mateo je
pokazao tijekom  osnovnoikolskog
obrazovanja. Jo5 kao uéenik Sestog
razreda Osnovne Skole Savski Gay
nastupio je na drfavnom natjecanju u
atletici i bio najbrzi u disciplini 300
metara. Dovoljno da ga treneni iz
Atletskog kluba Agram pozova da im
se pridrui, "Dosad sam imao dobrih
uspjeha, od kojih je najvedi norma za
Svjetsko prvenstvo za mlade juniore
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Za spomen obiljezje

koje ée se odrzati u Donjeckuod 10. do
4. srpnja”, istide skromni Mateo, da-
nas uéenik Strojarske tehméke Skole
Fausta Vreanfiéa (smjer tehnidar za

racunalstvo).

Potencijal bududéeg vrhunskog
atletitara Kovadi¢ mladi potvrdio je i
na nedavno odrfanom  Prvenstvu
Hrvatske u Cakoveu, kada je hio jedna
od glavnih zvijezda. Osvojio je éak
cetinn zlame medalje v disciphnama
400 i 8O0 metara (pojedinaéno) te
Stafetama dx 100 1 100+200+300+400
metara. Rerultat koji ga profilira kao
vodedeg srednjoprugasa Lijepe naSe.

Usprkos svim ostvarenim rezulta-
tima, Mateo ce nakon svega ostati
évrsto na zemlji i zahvaliti onima koji
su mu omogucili da ostvar tako dobra
vremena. "Svakodnevno treniram na
stadionu SRC Mladost uz svoje trenere
Mladena Katalinica, Ljiljanu Culibrk
(direktorica kluba, op.a.). Danijelu
Grgic (kotorvaroSanka), Antoniju
Zalac i Jasminku Katalini¢”, naglasio

je.

Vierujemo da ce jednog dana ne-
osporni talent koji Mateo posjeduje te
rad 1 upornost koji ulaZe u svoje tre-
ninge i nastupe rezultirati uspjesima i
na seniorskoj razini. Jedno je sigurno
zasad je na dobrom putw.

Fra Stipe Karajica & Josip Tolié

1. | Anto Kovaéic 50 EUR 10. | Mijo Sipura Ivin 200 HRK
2. | Mijo Sipura, Mate 30 EUR 11. | Ivo Maréinkovi¢ (Pejavin) 100 CHF
3. | Jela Sipura ud. Mate 100 EUR 12. | Perka Grgic 50 EUR
4. | Ruza Podrug 20 EUR 13. | Ljuban Mari¢ 50 EUR
5. | Ljubica Jukié 50 EUR 14. | Marko Pezerovid 25 EUR
6. | Tlija Vujeva 50 EUR 15. | Stipo Josipovié-Zupanov 10 EUR
7. | Marko Greié 50 EUR 16. | Stipo (Ive) Kljaji¢ 100 KM
8.| Anda Sipura Marka 200 HRK 17. | Stipo Franji¢ Stepinac 50 EUR
9.| Mijo Sipura Markov 200 HRK 18. | Ivo (Stipe) Matanovic 100 EUR

fa Glasnik

1. | Josip Colié 20 EUR 6. | Jozo Petrusic 100 EUR

2. | Marko Greié 20 EUR 7. | Martin Josipovié 100 HRE

3. | Stipo 1 Marica Markovi¢ 20 EUR 8. | Stipo Ludic 200 HRK

4. | Mara Maric 10 EUR 9. | Ivica Topalovié-Blemin 10 KM

5. | Mato Kljaji¢ 50 HRK 10. | Ivka Bujdo 20 KM
P
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POVIJEST

Neke naznake o seljenju katolika
na I(ntm-varoslmm Illllll'lll:jll

Migraciona kretanja na kotor-
varoskom podruéju, kao i na Sirem
bosanskohercegovackom, teiko ce
ikada u potpunosti biti istraZena,
jer postojeci povijesni izvori o to-
me malo govore, ali se ipak na te-
melju opceg stanja s pouzdanjem
moze zakljuciti da je na odredenim
podruéjima bilo iseljavanja i dose-
ljavanja stanovnistva., Pretpo-
stavlja se da su se brojni kr5cani iz
ovog krajau vrijeme turskog opsje-
danja 1 zaposjednuca iselili preko
Save u kricanske zemlje.

[sto se zbilo 1 u vrijeme austri)-
sko-turskog rata (1683-1699) kao i
u nekim kasnijim periodima. lma
odredenih podataka o doseljavanju
muslimanskog stanovnidtva na ovo
podrudje.

Sto se tide katolika tesko je
vierovati da su oni u kotorvarodki
kraj doseljavali za vrijeme turske
vladavine iz nekih drugih krajeva
jednostavno zbog toga Sto im se
nije dolazilo u neslobodu 1 nesigu-
rmost Isto tako nije bilo masovnijeg
doseljavanja, koje bi se osjetilo i na
seoskim podrudjima, ni za vrijeme
Austro-Ugarske.

Ono male éinovniitva, zana-
tlija i trgovaca, koji su ovamo doili
nakon austro-ugarskog  zaposje-
dnuca, nastanilo se u samom Kotor

R ERREEER
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Varodu ili u onim mjestima koja su
imala odredenu privrednu budu-

¢nost. Odatle pojava da se u
popisima jJavlja povecan broj
katolika u Vrbanjcima, Maslova-
rama, Skender Vakufu i Sipraga-
mit.

Medutim, vecina tih doselje-
nika samo se privremeno ovdje
zadrrala ili se kasnilje odselila.

U poratnom razdoblju prili¢an
broj katolickih obitel)i doselio se u
kotorvaroike Zupe, posebice u sela
bliZe Vibanji, iz pograni¢nih Fupa
Dobreticailajea.

Meke odredene podatke o kre-
tanju katolickog pufanstva na
kotorvarofkom podrudju  sadrie
navedena izvjeSéa, matice Zupa i
statisti¢ki pregled na temelju kojih
se mogu izvesti dosta pouzdani po-
kamlclji u kojim se praveima odvi-
jao proces seljenja, Naime, ako se
hﬂ-]_]L pogleda pregled negdainjih i
postojecih  prezimena katolickih
obitelji s ovog podru¢ja, vidljivo

5. Kovadic, Katolici u kotorvaroikom kraju,

Svijetlo mjedi, Sarajevo, 1989,

R R R

je da su se mnoge obiteljl 1z gor-
njih, brdskih i planinskih sela na-
selile u donja, bliZa Vibanji.

Ovom problemu bi svakako
trebalo pokloniti vise pozornosti i
svestranlje ga istraziti, ali ovaj put
cemo se zadovoljiti da ga tek na-
znac¢imo navodedi pregled negda-
njih i sadasnjih prezimena kato-
lickih obitelji ovoga kraja te uz
svako prezime ona sela (mjesta) u
kojima se ono javlja tijekom povi-
jesti ili sada postoji. Pri sastavlja-
nju ovog popisa sluzli smo se
navedenim izvjeicima biskupa
DragiCevicéa (1744) 1 Bogdanovica
(1768), Maticom kritenih kotorske
fupe (Liber baptisatorum ab anno
1751-1779), imenikom Zupnika fra
Ante Gutica, odnosno fra Marijana
Markovic¢a, Stanjem dusa (Status
animarum) vrbanjske Zupe od
1884, godine, kao i priopéenjima
sadasnjeg kotorvaroikog, sokol-
skog 1 vrbanjskog Zupnika o stanju
uZupama 1986, godine.

sir. 143.-144



FELJTON

Priredio: mons. Ivica Bozinovic

Banjalucki trapisti (13)

Proile godine navriilo se 140 godina od dolaska prvih trapista u DelibaSino selo kod Banje Luke i 100
opdina od smrii osnivaca samostana Marija Zvijezda oca Franza Plannera. Ove obljetnice povod su da se
opet progovori o njima i njihovim velikim zaslugama za sveukupni razvoj Banje Luke i njezina kraja.

MNaZalost, rije€ je o zaslugama Koje su proteklih desetljeca premalo vrednovane i zaboravljene.

Opat Dominik uspio je nakon
mnogih poteSkoca, dopisivanja 1
zauzimanja u Sarajevu s Vadom
dogovoriti da se izgradnja mosta
podijeli nadvoje, to jest da pola troska
snose trapisti, a drugu polovien Vlada.
Medusobnim ugovorom ebvezali su se
takoder na isti nadin i odrZavati novi
most, [tako je 28, ofujka (marta) 1904,
godine zapofela gradnja mosta na
Yrbasu. i::]jtzn:i konstrukeija monti-
rana je 15, listopada (oktobra) te
goding, a 12, studenoga (novembra)
puiten je u promet. Sveéani blagoslov
mosta obavio je 27. studenoga (no-
vembra) 1904, godine fra Marijan
Markovi¢, biskup banjalucki, uz
nazoénost brojnih gostiju, uglednih
uzvanika, te gradanskih 1 wvojnih
dufnosmka 1z Bamjaluke. Most je
dobio ime Most sv. Bernarda. Time je
bio rijefen wveliki problem prometa
robe i ljudi preko rijeke Vrbas.

Porufen je u Drugom svjetskom
ratui nakon loga ponovine sagraden.

Sirotifte u vrijem ata Domi-
nika

Opat Dominik trudio se, poput
svojih prethodnika, kroz cijelo vrijeme
svoje opatske sluzbe posebno oko ra-
zvoja sirotista 1 $kole uz njega. Stoga je
nastojao najbolie redovnike odvojiti za
uditelje 1 odgojitelje djece, Kako su
trapisti organizirali Zivot djece u usta-
nowvi koja se najprije zvala "Sirotinjski
zavod 0.0 trapista 1 rimokatolicka
osnovna Skola”, a kasnije "Sirotiste sv,
Bernarda i rimokatolicka osnovna Sko-
la"? Strogi redovnici i rad s djecom - je
I to spojivo?

Trapisti su djeci uz redovitu
nastavu organizirali i vide izleta tije-
kom godine na razna mjesta u
banjalucke) okolici. O nekim izletima
kroniCar sirotista bilje2i sljedede:
"Kako su bili pravi prijatelji mlade?i i
u pravom smislu odgojitelji, znali su
ta djeci manjka, igra 1 &isti zrak. Tako
ith ved vidimo kako 5. veljade (febru-
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ara) 1894, prireduju sa pitomcima izlet
u Banjalucko polje, a 17. ofujka
(marta) na Laus, gdje th upucéuju u
upoznavanje prirode, poucavaju o
viijednosti kamenog ugljia, kojim
obiluje ova okolica. Na tim izletima
upuéuju ih 1 u proslost njihove domo-
vine - Bosne ponosne”,

YVodili sutakoder i brigu o zdravlju
povierene im djece. Pratimo dalje
kromicara: "_..a neko vrijeme bio je i
br. Servactje, dok nijje oluSao v samo-
stansku apoteku. [ otale je on redovite
dolazio i pregledao bolesne pitomee i
davao im potrebne lijekowve".

Kroni€ar opisuje napose djelo=-
vanje o. Roberta Maseka. O njemu
pise: "On je odmah iza okupacije
ostavio svoju domovinu Cesku i dosao
u Bosnu. Tu je sluzio po raznim myje-
stima kao Sinoviik 1 uvidjevEl ispra-
Znost svijeta, povude se 1890, g u
trapiski samostan te postane skro-
mnim redovnikom. Bududéi da je po
svanju ved u svojo] domovini bio
uditeljem, slarjefinstvo ga u tom
svojstvu namjesti u sirotistu, edje je
neumorno 1 neprekidne radio sve do
nckoliko dana prije smrti. Prevzevii
tefke duZnosti direklora sirotifta vrdio
ih je savjesno kroz dvanaest godina,
Zaboravio je sebe, Zrtvovavii se za
druge. Drzim, da necéu pretjerati ako
ustvrdim da je ugled zavodske Skole
podigac do najveceg stepena do koje-
ga se mogla v ono doba podici osno-
vna ikola u onakvim prilikama o
kakvim je onda Bosna bila u pogledu
Skolstva, Uveo je u zavodu 1 Skoli sta-
lan red i time udario &vrst temel) na
kojem su njegovi nasljednici mogli
graditi. Svoju neumornu dusu predac
Je Gospodinu 10. oZujka (marta) 1910,
goding”,

Kino-aparat:

Trapisti su prvi nabavljali djeci
"Enda tehnike" koja su se tada pofela
pojavljivati. Strogi redovnici oéito su
znali Gitati duh vremena koja su
dolazila.

Gaodine 1910, u samostan ulazi

kino-aparat. Kroniéar biljezi: "Ove
godine (19107 dobiva zavoed od
predasnog o, opata Dominika kao dar -
kino-aparat, te su se Cesto prikazivali
filmovi iz djedjeg | pounog Zivota, a
nabavljani su od jedne katol. tvornice
uBelu™.

Ubrzo je nabavljen i prvi gra-
mofon (8k. g 1911/12). To je =za
kroniku vaZzan dogadaj: "Mamim na-
stojanjem zavodskih uéitelja o, Maksa
i o. Mavre nabavi se za zavod i
gramofon, koji prei put svirafe na
imendan o. Celestina, direktora, a i
nadalje je vrSio svoju sviraCku do-
Znost, Gak 1 ona fetnjama. Za laksi
prijenos priredena su mu i kolica, te je
jednim takvim transportom puklo i
pero (Feder), koje se vise puta
popravljale, ali se nije popravilo kako
treba”.

Razvijali su i vanikolske aktiv-
nosti. Jedna od tih bila je 1 tamburagki
#zbor osnovan k. g 1912/14: "Dire-
kior o, Celestin, imajudi v vidu o
bolji napredak 1 3Sto svestranije
razvijanje duievnih sposobnosti
povierenih mu pitomaca, osniva u
zavodu  tamburasks  zbor 'Bosanski
slavuj' i sam ga podinje viezbati, Kako
se je kasno pocelo, ipak se uspieh
pokazao, jer su pitomei na zakljuénom
ispitu prvi pul javno istupih prateéi
piesmu 'Na vojsku'! Zbor kasnije
dobije i svoju zastavu, koju mu je da-
rovao preé. g. o. Dominik Assfalg,
apat, a vrlo su je lijepo izradile vijeite
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Banjalucki trapisti (13)

Niu tefko vrijeme Prvog svjel-
skog rata nije opat Dominik dopustio
zatvaranje sirotidta. Ostao je radi
mobilizacte, koja nige zaobidla m
redovnike, bez mnogih élanova u
Mariji Zvijezdi. Prilagodio se novo-
nastaloj situaciji, ali nije odustajao.
ZabiljeZeno je: "Koncem srpnja (jula)
1914, zametne se 1 straéni svjetski rat,
koji sa sobom donese i promjene u
zavodu. U prvom redu ukine se
poslijepodnevna nastava, jer su ovedi
djetaci pomagali obavljati lakie
poslove u  gospodarstvu, podio je
nastala oskudica u radnim silama”.

Kako je zapravo izeledao jedan
dan u sirotisin:

O tome jedan pitomac pide 1 ovo:
"Toéno u pet sati u radnje dane, u sve-
tatke u pet 1 po ujutroe  Fazvoni
zavodsko zvono koje nas zove da se
dignemo 1z toplog kreveta. Imamo
dvije spavaonice, koje su skupa, samo
ih dijeli tanki =zid sa malasnim
vratascima. U jednoj spavaju veca, an
drugoj manja djeca. Kreveti su u
spavaonicama poredani u vige redova,
LI svakoj spavaonici spava po jedan
brat prefekt, koji pazi | po nodi na nas.
Svaki pojedinac ima za sebe gvozdeni
krevet, u kojemu je slamnjaca, jastuk i
bilja {deka) prema potrebi. lza
spavanja mora svaki sam pospremiti
svoju postelju, jer nema vide matere ni
sluskinje da b1 one za nama pospre-
mile. Kad se obutemo, mzmohimo
kratku jutarnju molitvien 1 onda
sidemo dolje v umivaonicu. Svaki nosi
svo] kaputié u ruei 1 zavrnutih rukava
hiti da se opere. Ta se operacija strogo
nadzire. Dva pazitelja vrie svoju duz-
nost, te tjeraju nemarnjake da dobro
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operu glavu, vrat i ruke. Voda je
dapate mrzla, osobito u zimsko doba,
ali &0 cemo, jer nas na to fjeraju, pa k
tomu joi kaXu da je studena voda
zdrava, Poslije pranja sabiremo se
Sutedi u sali, gdje izmolimo Andeoski
pozdrav 1 na to wdemo dugackim
hodnieima k misi. .

Telo dobivamo Getin puta na dan.
Ujutre imamo "prezganku’ u radne
dane, a nedjeljom i svecem kavu sa
dosta velikim komadom kruha, O
podne imamo za objed jubu i povrce.
LI svetacéne dane dobijemo joi | mesa
u dosta velikim porcijama. ZauZinuu
tri sata dijeli nam se po komad kruha.
Za velern dobivamo jubu ili 3o
drugo... Svatko ima svoje odredeno
mjesto i svoje viastito sude: tanjur i
kagiku. Na pojedine stolove stavljaju
se zdjele iz kojih uzimamo velikim
kafikama koliko komu treba. Kod
jela smo mar-ljivi, ne svadamo se i ne
ZOVOTTING, 0s5im ono $to je potrebno.
Poslje jela pospremimo sve, jer mora
vladati najvecda éistoéa. Natoidemou
redu opet u drugu veliku dvoranu,
koju zovemo zabaviste. Kad je lijepo
vrijeme idemo na Skolsko dvoriste.
Tu se skade, vife 1 igra po miloj
volji... U straznjem kraju (te
dvorane) je odijeljena pozomica,
adje pitomei prikazuju dva ili tri puta
godidnje svoju umjetnost. Za zimsko
doba zaluta k nama gdjekada i koji
film... Naf gramofon ispunjava
pavze dugih veleri u svetaéne dane. A
kadgod zaluta k nama i1 koji
madionidar ili akrobata, pa se
nadivimo i njihovim umjetnostima. ..
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edio: mons. Ivica BoZinovic

Kakvih pet minuta prije osam
zazvoni zvono koje nas zove da se
poredamo dva 1 dva. Iza toga opet
kratki znak zvonom. i eto, nas se red
vijuga stepenicama u ikolu. Skole su
nam na gomjem spratu. .. U 10 sari je
kratki odmor, ali iza ¢etvrt sata mora
svak biti na svom mjestu, jer treba da
sluda i dalje predavanja nadih dobrih
utitelja... Cetvrt sata prije podne
svriava se nauka. Budemo dosta umo-
i, jer nije 1o Sala cetiri sata mirmo
sjeditii pazljivo pratiti nauku. ..

Glas zavodskog zvona rado slu-
Sam, a osobito o podne, kad nas zove
na ruéak.... Nakon objeda je prosto
vrijeme za igranje sve do jedan i po.
Radimo dnevno od jedan i po do éetin
sata popodne. Zaposleni smo razliéi-
tim poslom, MNekoji pomazu u vriu,
kuhinji, a drugi opet £i¢enjem zavoda
icrkve...

Poslije radnje je kratki odmor sve
do &etiri i po, a tada opet u Skolu, da se
pripravimo za sutradnju nastavu,., U
pet i po sati svriava se udenje. Na o
idemo obitajnim redom na vederu,
Poslije vedere imamo vise prosta vre-
mena za igranje 1 1o sve do Sest i
detvrtl. Sad je drugl sal ulenja, e
dovriimo Sto msmo svréih na prvom
satu. Po svrietku toga uéenja idemo u
crkvu, gdje zajedniéki 1izmolimo
vecernju molitva, a onda na noéni
pofinak”,

LI vrijeme dok je opat Dominik
vodio Mariju Zvijezdu kroz sirotiste je
proélo oko 1.300 djece.

Nastavit ¢
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Svetiste sv. Ive u Podmilacju

Petnaest godina uredivanja i izgradnje u ratu uniStenog svetista

Pothodnik  ispod noveg  pufa,
Sireka jovna veza doline sveriSia i
daonje rerase nz Vebas.,

lzgradnja novog magistral-
nog puta poslije vide decenija &ak i
poslije pola stoljeéa mastanja i nada
konaénoe je 2009. godine oslobodila
svelisle tranziinog prometa. Omogu-
cila je njegovo dostojanstvo 1 auto-
nomnost kao i tisinue 1 spokojnost koji
su svakom svetom 1 meditativoom
prostoru a naroéilo  najpoznatijem
svetiftu sv, Ive nuno potrebni. Trasa
novog puta konaéno omoguduje
uredenje dostojnog predprostora
doline svetiSta koji logiéno nastaje
izmedu novog i starog puta koji ée biti
wreden nuzduznu promenadu,

Toéno na mjestu gdje se dolina
svetista izljeva na terasu pored Vrbasa,
bosanskog Jordana, sada je izeraden
Siroki prolaz koji poziva svojim
otvorenim 1 humaniziranim ambi-
jentom te omoguéuje skonsku vezu
izmedu sakralnog i profanog.

Ved nas pogled na lijepu maketu
svetista sv. Ive iz 2007, godine odmah
upozna $ glavnim prostormim motivi-
ma uredenja. Na lijevo), sjevernoj
sirani je dominantna zgrada nova
crkva sa Fupnim dvorom s kojeg se
penje visoki zvonik. Criva je u gjeling
uvudena, ugradena u padinu brda. Tako
jesasvim saduvana dolina svetista koju
na toj, sjevernoj strani oivifuje stari
kameni zid ispovijedaonica, koji se
proteize od nove erkve sve do zavrSetka
doline. Na desnoj, junoj strani nagla-
fena je stara crkvica sv. [ve, rekonstru-
keija u ratu sruSene najstarije zidane
crkve na teritoryji Bosne 1 Herce-
govine. Stara crkvica sv. Ive zajedno s
novom  crkvom  oformljuje Siroki |
svefani portal doline svetifta. Na
platou stare erkve ureden je trg sv. Ive s
parternom  prezentacijom oo ratu
srusene velike crkve, U pozadini trea i
parka proteZu se takoder stari kameni
zidovi 1spovjedaonica kojl zavriavaju
na podetku drevnog stepenidta prema
Grabefu, Zavrietak doline olidéen je
svih gradevina. Tu je praznik iskonske
liepote divlje prirode s vodopadom i
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klisurama. Ljepote arkadijskog pejza-
Za meditacije, tnsine 1 molitve. Ispred
nas dolina svetidta se kroz pothodnik
ispod novog puta Siroko izljeva na
terasu uz Wrbas. Zelenilo doline
svetista bez prekida produiuje se sve
do novog puta, U zelenilu najavijuju
prisutmost  pothodnika samo  otvori
svijetlarnika. Njihov mekani ohlik te
raspored  podsjeéaju na kapt vode
kritemja sv. Ivana. A ume se takoder
nadovezuju i na znak te logotip tog
cuvenog svetista. Prolaz na terasu uz
Vrbas je prodiren te otvoren u svim
praveima. Tako otvoreno nadovesuje
brojne ugostiteljske, razonodne i
treovacke sadriaje koji se tww kao iz
bajke nagomilajuna blagdan sv. [ve.

Osovina doling svetita se namjer-
no bez prekida proteZe sve do novog
puta, Siroki ulazi u pothodnik su stoga
s jedne 1 druge strane te simboliéne
OSOVINE USImjereni u praveima stare i
nove crkve. Mode se osjetiti da se

prolazi slijevaju poput dvije rijeke u
glavnim praveima velikog broja
hodocasnika. A, istovremeno se,
prilikom izlaska iz pothodnika na
razinu doling svetiSta u jednom i
drugom praveu, pogled uvijek
precizno usmjerava na jednuo ili drugu
crkvu kao temeljne znakove ovog
svetidta.

Kada se spuitamo iz doline
sveliSta prema donjoj razini, prema
terasi uz Yrbas otekujemo mrak sute-
rena, mrak pothodnika, Osjeéamo se

kao Orfej kada se spuitap u tamu
tragajuéi za Eundikom. Al doZzivimo
sasvim neslo suprotho: tamo dolje, na
razini terase uz Vrbas feka nas prava
eksplozija prostora.

To je veliki trg, prava mediteranska
il srednjevjekovna pyaca kao sredidnp
prostor te Siroke 1 historijske veze
izmedu dvije civilizacijska razine. To je
trg na raskrizju putova, trg prolaza i
susreta, trg drufenja 1 upoznavanja. a
takoder 1 trg spontanih 1 organiziranih
dogadaja.
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Dimenzija trga je doista zapa-
njujuéa; Eitav  pokriveni  prostor
obuhvaca éak 25 m x 35 m, dakle 875
m2. Zajedno s prodirenjima, pristupi
ma 1 lerasama moZemo  okruglo
govoriti Cak o tisudi kvadratnih metara
pokrivene povriine. To je impozantna
veliéina koju moZzemo doZivjeti na
razliéite nafine. Najbolji te naj-
autentiéniji je doZivlja) prilikom
blagdana sv. Ive kada se poslije glavne
mise rijeke hodoéasnika slijevaju
prema Yrbasu. Tada osjetimo grandio-
nost 1 prostranost novog pokrivenog
trea koji jos nije dobio odgovarajude
ime, Ali su impresivini 1 dozivljaji
praznog trza. Tog golemog, ali ipak, po
covjekovo) mper formiranog prostora
koji nama na svakoj tofki daje
drugadiji i uvijek uzbudljivi osjedaj te
ambijentalni dozivljaj.

Misterij trga je njegova atmosfera.
Atmosfera pokrivenog prostora u
kojeg prodiru zrake svjetlost 1 sunca te
ga ozivljavaju, podizu u o 1zozetan
doZivljaj v kome osjedamo misterij
sukoba tame i svjetlosti, te pobjedu
dobroga i svijetloga iznad mraénoga i
la. 1 u kome, takoder, osjecamo
prisutnost danjeg svietla te autentilni
ritam dana i sezona,
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sunce 1 prirodna dnevna svietlost
spustaju se na nad novi g kroz
elipticno  oformljene  svjetlarnike.
Uistinu forme svakog od svjetlarnika
odstupaju od jednoobrazne  geome-
trije. DoZivljavamo bogatstvo svietlar-
nika, koji su svi unikatnog, drugadijeg
oblika.

Devel svjetlarmika  daje mogu-
¢nost dinamiénog rasporeda u prostoru
te istovremeno onaj pravi broj koji
svladava 1 osvietljuje prostor trga u
gjelini. Istovremeno broj devet postuje
takoder Cimenicu da je to andeoski
broj, broj devet andeoskih zborova o
kojim govori Biblija. Osjetljivi i
mastajuéi  posjetitel] mozda de u
devetonier svietlarmka kao 1w svakom
|‘|n;,:ahchr'|q: q:-:-._iL}[ih e farobnu muziku
andeoskih zborova koja se kroz
brizljivo 1 poetickl oformljene, prema
nebu okrenute otvore spusta u prostor
novog trga. Svaki svijetlarnik uhvaden
je u dupli prsten slobodnog oblika.
Prstene sijeku glavni nosaéi koji u
svjetlarnicima te na plavom  nebu
ocriavaju znakove kriza. Put sunca od
zore do mraka bez prekida ocrtava
nove 1 nove sjenke i poeticki mekane
rubove prstena te crieze ploha svjet
larnika 1 krizeva na tlu naseg novog
trga, Promateal tih unikatno iscrtanih
svietlarnika svakako ée osjetiti, primi-
jetiti majstorstvo njthove izvedbe koja

izdaleka nadilaz obiéno 1 rutinsko
eradevinarstve te prelazi u sfern
skulpturalne umjetnosti za sva

vremena izlivene u vidljivom betonu.
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Misterij svjetlosti i sunca koji prodiru
u ambijent pokrivenog, u dubinu
terena ukopanog trga naglafava
tektonika, takoder u vidljivom betonu
izlivenih zidova, koji prate bolne
strane trga. Tektonske forme koje
mogu podsjetiti na pedéine 1 prirodne
konliguraciyje magmatskih slojeva u
dubini zemlje stvaraju zidovi slobo-
dnih oblika te wvarijabilnih visina,
MNjihov je dramatiéni izraz postignut s
duplom fasadnom plohom. S prvomiu
dubini dodanom drugom razinom koje
stvaraju  dojam  kopanja v dubinu
terena, u nepoznatu dubine tektonskih
slojeva u unutrainjosti naSeg planeta.
Ti nam rubni zidovi novog trga
oformljuju njegove bolne stranice a
istovremeno  grle sadrzaje koji su
skriveni u njihovo] pozadini. Ta je
pozading na sjeverno) strani trga veda
te obuhvada potrebne sadriaje za
brojne posjetitelje  svetiita, lezgro
predstavlja nova viSenamjenska 1 AV
dvorana koju dopunjuju ulazni vest-
bul {predvorje) s prostorom za prijam i
informacije te prostorom za izlaganje i
prodaju devocionalija (poboZnih
predmeta).

Ulazni wvestibul kroz  Eiroki
prolaz izljeva na galeriju dvorane.
Prema potrebi ta) je prolaz moguée
zatvorili kliznim drvenim vratima te
tako prostorije odvojiti. Ulazni
vestibul je imterpretiran kao posebni
dozivljaj arhitektonskog koncipiranja
prostora. Poltenciraju ga meke
organitke forme o gradaciji od u
dubinu fasadnog  zida pomaknutog
glavnog ulaza do luénih kaskadiranih
oblika zidova koji grle prostor
vestibula, To e &ist,  djevifanska
ambijent kojeg definiraju sasvim bijele
uvijene plohe zidova koje posebno
nagladava 1 u eteriénosti podize cma
boja hrastovoeg brodskog, seljackog
poda
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Pratedi programi ulaznog vestibula
ugradeni su ispod sekundame ploée koja

zavriava fasadne zidove. lzmedu te
sekundame plode i glavne ploe stropa
pothodnika ucrtana je staklena ploha,
uzduzni prozor za osvjetljenje vestibula.
Vestibul kao 1 nova dvorana, naravno,
koriste visoki prostor kojeg odreduje
visina glavne plote plafona | krova
pothodnika, U pozadini ondulirajuéih
zidova ulaznog vestibula sakrivena je
satelitska kuhinja koja omoguéava
posluFivanje pica i hrane u prostoru
vestibula 1 narodite u novo) dvorani, U
pozading ludmh  #zidova vestibula e
takoder sakrivena garderoba s depoom
#a devocionalije 1 drugu opremu. Glavna
prostorija te sjeverne sIrane novog g
pothodniku je nova dvorana. Da b ose
ofuvala njezing maksimalna  visina,
dakle visina do glavne ploce, do stropa
pothodnika je izvedena posebna
konstrukena s glavmim nosaéima ko su
okrenuti na gore, dakle u tampon zemlje
koja u cjelimi prekriva krovnu plogu
pothodnika. 8 dvije strane dvoranu prati
galerija koja je za jedan metar podignuta
od tla dvorane. Galeriju definira oblik
sckundarne ploée keju u zraénom
prostoru dvorane ocrtava veliki kriz.
Zastakljenje izmedu sekundarne i glavne
plete stropa unosi u dvoranu sordini-
rano, priguseno dnevno osvjetljenje kao i
novu likoviu atrakeiju. Na staklima suu
serigrafiji/sitotisku od3tampani posebno
markantni pasusi iz knjige MNauk
krstjanski, koja je prvi put tiskana u
Veneciji 1611, godine § koja je bila 2003,
godine u povodu drugog pastoralnog
poheda pape Ivana Pavla 11 Crkvi u
Bosni i Hercegovini Stampana  kao
obnovljeno izdanje knjige u faksimilu,
Velika visina prostora dvorane koji se
protede sve do glavne krovne plode
pothodnika daje ugodan osjecaj
prostornosti 1 Sirine,  [stovremeno 18

maksimalna visina ¢jelokupnog prostora
nove dvorane u svim praveima nudi
ofvoren pogled na staklene trake velikog
kriza te na grafike koje su na njima

oditampane, Toj stakleno] traci koja prati
strop odgovara stakleni parapet zalerije
na kojom su takoder u o serigralijy/
Sitotisko odstampan fragmentn prikae
prijekata 1 realizacije poslijeratne
obnove svetista sv. Ive, Ambijent
dvorane je impresivan u njegoevoj
Jednostavnost 1 Gistocr ploha koje ga
definiraju. Tako je Gitav strop dvorane
prezentitan kao od dasaka  brizljivo
izveden vidljiv beton. Vidljiv je beton
takoder ploha stropa donje ploée te ploha
zidova dvorane. Skromnost ali i dignitet
ofuvanog i u interijeru prezentiranog
vidljivog betona naglasuje tlo dvorane i
galerije izvedeno od tamno bajeovanog
hra-stovog brodskog odnosno seljatkog
poda. Dodatni akeent u tom  Elstom
prostoru dvorane, u prostoru konfront-
acije ploha vidljivog betona | gotovo
cronih drvenih podova dodaje namjestaj:
sklopljive stolice 1 stolovi u akoder
Jednakoj tamnoj boji prirednog drveta.
Unikatnu arhitektonsku koncepeiju nove
dvorane 1 ularnog vestibula mora ade-
kvatno naglasin akoder njihovo vjedta-
Cko osviethenje, Osnovina je svjetlost
postignuta osvjetljavanjem  stropa, 1.
gormje ploce pothodnika koja je u
vestibulu realizirana s nevidljivih tacaka
ma gomjo] strand sekundarme plofe |
ploce tenad kuhime te garderobe. U
dvorani su rellekton =a osvietljenje
stropa  odnosno  gorme, o vidljivom
betonu prezentirane ploée pothodnika,
postavljeni na stubu pored ivicnog zapa-
dnog zida.

T osnovng osvjetljenje tih glavnih i
reprezentativimh  prostora  dopunjava
Jjednoobrazno  osvietljenje staklenth
ploha izmedu sekundarne 1 gornje ploce
na kojima je posebno naglaiena gralika

* Memoari varhtekta,l I dio

starth tekstova 1 znakova iz navedenc
knjige.

Javne sanitarije su u pozadini tih
glavnih prostora u prostoru koji oiviéuje
vanjski zid pothodnika 1 zida koji prati
sjeverni ulaz. One su u neposrednoj
blizini novog trga i novih sadrzaja vise
nego opravdane.

JuZna strana novog trga je uZa. Tu je
manji ugostiteljski lokal s vanjskom
terasom koja je s parapetim zidom
diskretno odvojena od centralnog
prostora novog trga. Interijer lokala
sukladan je interijeru ulaznog vestibula
dvorane. | i je osnovni motiv meko ofo-
rimljeni ugostiteljski pult koji kontimi-
rane prelazi wo paravan zatvaranja
sporednih prostorija. 1w je ofuvan
kontrast 1izmedu bijelih zidova 1 ploha
vidljivog betona te crnog drvenog brod-
skog poda. Konirast kojeg naglaiava
shiéni raspored 1 efekl vieSiackog osvie-
thega. T tw — shéno kao o dvoran —
sekundama ploda i pratece rastakljenje
do glavne ploée pothodnika ocrtavaju
kriz koji podsjeda, koji odgovara krizu o
plafonu dvorane, samo je, naravno, ma-
nji.

Vicitacko osvictljenje novog trega
prati izvornu koncepeiju  osvjetljenja
dvorane 1 vestibula. I tu je osvijetljen
strop, dakle gornja plocéa od vidljivog
betona. Reflektori su skriveni na sekun-
darnim plo¢ama boénih strana te na vrhu
parapeta uz ugostiteljsku terasu. To
asnovno osvietljenje dopunjuju brizljivo
razmjesteni reflektori koji nagladavaju
glavne arhitekiurne motive tektonike
boénih zidova.

Pored drame svjetlarnika u plafonu
pothednika poseban  doZivlja) pred-
stavljaju pristupt iz doline svetifta ili u
dolinu svetifta. Tada meko oformljene
kaskadne terasaste plohe plafona
postepeno otvaraju pogled na glavne
motive, Na prostorne i simbalitke repere
prema kojima su usmjereni nad put, nas
pozled | nasa misao. To su naravng starai
nova crkva sv, Ive, MNa drugoj, istoéng
slram prostor novog rga s¢ Siroko olvara
prema terasi ue Vrbas, Prema zelenilu
livada 1 visokom markantnom  posio-
Jedem drvecu koje grli 1 prati mjeku
Wrhas, za mnoge 1 bosanski Jordan, [ had
tu, wosovini novog trea i pothodnika ved
je u natjecanom projekiu koncipirana
kapela Ivanova kritemja koja je po-
dignuta iznad razine legendame rjeke.

MNastavit ¢
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Baha Mara cuda stvara

LI maloj kucici na Kremenicima nedaleko od crkve sy,
Leopolda Zivi Mare Grgié - Nunina. Prosla svijeta, snalazila se
kako je znala 1 umilai sada se skrasila tu. Obraduje bascu, kuha,
pere, obilazi one koji ne izlaze iz svoje avlije (dvorista). Uvijek
se nade tu gdje treba, ne prolazi bez pozdrava, Ako je daleko
mase, ako je blize dovikuje, Donese osmijeh, Saku optimizma,
pregrit razonode. Svoj talent, Saranja jaja za Uskrs ne skriva ved
obilato koristi. Njezina Sarena jaja =zavrSavaju na svim
kontinentima kao ukras i dar. Saranje joj je strast.

Dok pijemo kavu prema sjecanju diktira  kome je sve za
ovaj Uskrs 2013, Zarala: Markifevei 25, Milki 10, Mandi
llkanovoj 10, Ivki Pilica 15, Luciji Topalovic¢ 30, Ilinci Babinoj
20, Stipice Dudina Zeni 10, Ranku Dolinom 10, Tomici
Mandiéa 15, Jeh Mandiéa 15, kumi Bebi Raljié 10, Zori 1 Mandi
15, Lujki 1 Peri Zeba 15, Anti Kovadi¢(Maretin) 5, bratu Juri
Muninom 135, Jaki Marka Pejavica 20.

Kada ste na Kremenicima svratite kod nje na 5 minuta i
zazelite joj jos puno godina ispunjenih  zdravljem i

OptImIZmom. Mato K!T,-‘ﬂjﬂ_

CITAJ GLASNIK

Majka je sina u Kotoru rodila,
za Kotorisina zivjela
i Bogu se molila.

Iz Kotora je u progonstvo otisla,
sina u narucju nosila,
srecuiradostizgubila.

Jer, Kotor je k'o sina voljela,
zanjim éeznula
i testo plakala.

Kotor je i danju sanjala,
o njemu rado pricala,
te sinu naumoru govorila:

,Date za Kotorom, sine,
Zelja nikad ne mine,
citaj Glasnik Kotorske doline®.

U najstarijim povijesnim dokumentima danasnja Zupa Kotor Varos
navodi se pod imenom Kator | kojoj je pripadalo | danasnje podrudje
sokalske i vrbanjske Zupe), u nesto mladim kao Kotorisée te od
krajal9. slolieca pod danasnjim imenom,

[(Anfo 5, Kovadic: Katolici u koforvarodkom kraju, Svietlo riedi
Sarajevo, 1989, sir 51, )
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Stigao sam kuéi

Iz tudine stigao sam jucer,

| vec evo sjedim ispred kuce.
Vrijeme lijepo, prava je milina,
Pod nogama cijela mi dolina.

Drugi rade i zaraduju novce,

A ja sjedim, gledam Duratovce.
Mili sine vidi te miline,

Ono gore su ti Sokoline.

Dok ispijam ispred kuce pice,
Pogled bacim i na Sumarice.

Ma strelista i Bilcansku adu,

Pa se spustim pogledom ka Gradu.

Gledam Bare gdje pasle su krave,
Tu se stalno nove kuce prave.
Vise kuca nego je bilo krava
Nigdje vise ne vidi se traval

Gledam crkve, gledam nove zgrade,
Sjecanja mi u glavi prorade...

Kad sam pjegke iSo do Carsije

I nista mi teSko bilo nije.

Sad pogledom ja Vrbanju pratim,
Pa se malo u Sibove svratim.

U Sibove i u Novo Selo,

Gdje sam nekad iSao na prelo.

Sunce isto kao nekad grije
Ali nista nije kao prije.
Samo brda ostala su ista
Tu se nije prom'jenilo nista.

Nitko nece na brdu da Zivi

| ljepoti ovaoj da se divi.

Zapjevat ¢u ma bas mene briga,
Komu smeta neka prosetal

14.8.2012.godine

Ivan Kajic, Bascina,
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Mit o sreci ili o susretu

Brojne su 1 razlidite ljudske
potrebe. Jedna od onth temeljnth jest 1
potreba da se bude sretan. Nekd cijeli
svoj Zivol utrofe tragajuci za srecom,
Mogli bismo slikovito reéi kako
manje-vide svi Zelimo graditi kuéu na
temeljima ljubavi, zidove od radost,
krovove od nade, a prozore { vrata od
djecjeg smijeha. No, kako to mudro
Andric primijeti, &ovjeku zapravo
treba jako malo da bude sretan, a
naZalost upravo to malo mu Cesto
nedostaje, gm je to sreca? Je li ona tek
nekakvaidejaili je zbilja koja je negdje
pred nama 1 koja je u sustim lake
dohvatljiva? Sve su to pilanja na koja
cete sami sebi odgovorit, vierujem,
lakse nakon Sto procitate ovo kratko
razmidljanje o srecl.

Ma potetku evo jedne pridice koja
u potpunosti srecu priblizava, ili je éind
nedohvaljivom ovisno kako se ovu pri-
cu éita.

Jedna mala prica o sredi

lednom davno Zivio neki silni
kralj. Sve &to je poZelio, stekao je; sve
ito je volio, imao je. No upravo zbog
toga Slo je imao svega u izobilju,
najednom, dakle nagle i nenadano
razholio se silni taj kralj. Razbolio se
jernije znao 5to bi jos zazelio; obolio je
jer je bio sitsvega, Razbolio se i podeo
naglo venuti i stariti. Najbolji su lijed-
nici i ljekari kao i mudraci iz cijeloga
kraljevstva pristigli, pa da sa naj-
pametnijim  kraljevim  savjetnicima
odgoneinu odakle kralju ova opaka
bolest | kako da ga izlijece. | tako su
vijecali i zaklju&ili da kraljeva bolest
zahvaca site 1 bogate, ali i da ima lijeka
i natina kako ju preboliti. Mudraci,
lijeénici, sve najugledniji poznavatelji
#ivota i prirode propisase lijek: kralj ¢e
ozdraviti onog éasa kada obuée na sebe
kodulju sretna Covjeka.

l odmah se dadode u potragu za iim
cudnim i Cudesnim, a prijeko-
potrebnim lijekom. Krenuge, dakle,
svijetom mnogl 1 mnoge, svi sa jednim
ciljem - krenude svi u polragu za srel-
nim fovjekom. Propjesadili su silne
mnogo, obilazili i najmanja sela i
najvece gradove, svraéali i na zapuste-
na imanja, avirivali 1 oo pastirske
kolibe, pa tak i u Spilje po zakutcima
suma, Gdje god su susretali éovjeka

koji im nije. onako na prvu, djelovao ni
uplagenc ni tufno, ni namrgodeno ni
razoéarano, priupitali bi ga: 'jesi 1i ti
sretan Sovjek?'. Ama bas svaki put bi
na ovo, #a postavitl tako jednostavno a
za odgovoriti tako zamrieno, pitanje
dobivali nijec¢an odgovor: svatko je
imag svoju nevolju 1 svoju brigu;
svakomu je sudbina na neki naénin
srecu ukrala. Tako ponetko nije imao
poroda, nekomu su dijeca poumrla ili
poboljevala. Metko je hio previse
siromasan, netko je pak bio prebogat
pa strepio nad svojim bogatstvom. Bi-
loje i onih osamljenih koji nisu znali za
ljubav, bilo je medu njima i onih 5o su
doduse Zivjeli s drugim ljudima, ali s
ljudima koje nisu voljeli 1 koji th nisu
ispunjali. Naprosto ne naidofe na
fovjeka sretna, zadovoljna i bezbri-
ma, ..

Potraga je bila duga i naporna. Sve
supretrafili, umorili se tragajudél, no ne
nadode ono $io su silno trebali, 1 sami
nesretni zhog neuspjedna posla kre-
nuie natrag put prijestolici. Stigli su
gotovo nadomak dvorca kad zafuSe
neizmjerno veselo pjevanje. Hodajudi
za zvukom otkuda dopire to pjevanije,
ubrzo ugledade Covijeka gdje pred
svojom malom sirotinjskom od zemlje
nadinjenom kuéicom sjedi na suncu i
pieva. Upitate ga odmah za razlog
njegova veselja. Wemam nikakva
razloga,' odgovori éoviek, ja pjevam
naprosto zato $to sam sretan.” Kad suto
culi kraljevi poslanici, i njima samima
promijeni se raspolozenje, kliknuse
slavodobitno i jurnuie na Govieka da
mu brze-bolje skinu koSulju. No, kad
ga pograbife, shvatite da na njemu
nema kodulje, Sretni &oviek nije imao
nikakve kosulje.

Potraga za srecom

Prita 'Kofulja sretmog  Covjeka'
prelijepa je pricica o ljudskoj (ne)sreéi.
Mozda bismo mogli re¢i kako sva
mudra knjizevnost, sve bajke 1 djedje
pri¢e, svaki naputak i govor o sredi
zapravo ima istu poruku kao i ova
pri¢ica: sve su one ta kodulja. Onaj
sretnik koji je pun mira 1 [jubavi 1 koji
pod otvorenim suncem pjevuii a da za
to zapravo nema nikakvog razloga
osim &o Je naprosto sretan, ne mofe,
ne umije nam tek tako prenijeti svoju

srecl; nije sreca (uostalom kao ni
mudrost) prenosiva kao nekakva
odjeca koja je sad na jednom a sad na
drugom tovieku. Ono 3o se dade
prenijeti tek je teorija o tome istom,
Stari bi Latini rekli kako je svatko
kovaé svoje srede. Tako je, sretan
coviek ne nost kotulje; on posjeduje
sredu, Posjeduje ono 3to se ne moe
ukrasti, to se ne da kupiti (moZe se
kupiti srecka); sreca je ono Sto je
nemoguce od drugoga oteti.

Svi ljudi trae srecu. Bez iznimke.
Razlikujemo se jedino s obzirom na
angaziranost 1 upornost u to] potrazi.
Gdje je nadi? Kako je otkniti? — tek su
neka od pitanja koja jedne poticu a
druge usporavaju pa i koce u njihovim
traganjima. Majzanimljivije je da je
sreca zapravo najéedce u ofima drugih.
Oni koji je posjeduju redovito je nisu
sviesni, a drugi im zavide zbog nje,
pritom ne uvidajudi viastitu, Nekako je
potpuna ljudski (a time | normalno) biti
uvjeren kako su od onth sunéanih i
skladnih dana kudikamo brojniji oni
trumi i tuzni, Valjda zbog toga ljudi ne
primjecuju ni farolikost boja u priredi,
ne registriraju bezbrizno pjevanje ptica
ni Sumece lisée kojega pokrede tihi
ljetni povietarac, Ne osjedaju miris
Cistog zraka niti primjeéuju usamljeni i
neobiéni bjelkasti oblaak u nebeskom
plavemilu. Stalno lamentiramo, jadi-
Kujemo i Zalimo se. Hijeli bismo po-
bjeci odavdje, od sebe, navodno u
potrazi za srecom. Potreban nam je taj
bijeg od krute stvarnosti u onaj SaSavi
djecji svijet igre 1 maste, iluzija i
sanjarenja, nadanja i lijepog. Bez tog
imestvarnog) svijeta sreca je (ovdje)
svima nama samo nekavka ideja. U
maiti lek nasluéujemo onu presudnu
spoznaju, no nikako da ju i dokudimo,
da je prihvatimo: sreca je zapravo
cijelovrijeme negdje u nama.

CGLASNIX KOTORVAROSKOG KRAJA
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Sreca u Bosni

U nafem jeziku rijeéi susret i sreca
su jako bliske. Stovide rijet sreéa
izvedena je iz rijedi susret. To znadi da
su sretni ljudi koji imaju priliku
s{usjrestt se. Bosna je mala, ali lijepa
zemlja. Nije bad da je se lako pre-
pietadi, ali i to se moZe. Malo malo pa
neka rijeka, opet nekoliko koraka i eto
brda i planine, jos koji korak ved su tu
polja 1 livade. T ljudi je bilo svogdje;
moglo ih se sresti bukvalno na svakom
koraku, No po mnogo femu specifitna
je i posebna ova zemlja. Granice nisu
daleko, ali zato ogoréenja 1 mrinja ne
poznaju granica. Umjesio da se didi
svojom historijom i da je kao majka
svoje dijete u naruéju nosi, ona je se

stidi 1 doZivljava kao najveci teret (la
kriva bosanska brazda), Upravo zbog
te bremenite ostavitine iz proslosti, ni
u buduénost se ne gleda kao onu koja
krije tajnu nura, blagostanja 1 srede.
Kao da je ovoj zemlji i taj najvedi san
otet (a pjesnik jedan davno napisa da je
Bosna prkosna od sna).

[ bosa i posna, 1 tijesna i uboga, 1
mrka i oskudna. Sve je to istina o nasoj,
kako ono piesma pjeva, lijepoj |
gizdava] Bosni. No ima neéto privia-
éno uove) zemlji gdje se dram radost
dufom placa (Andric), ima neSio
posebno wovim ljudima koji ¢e unatod
muci i nevolji, bijedi 1 oskudici, bez
problema iz due zapjevati ah meraka v
vederi rane.

Anto Tvoj, ako Bog da !

Makon I svjetskog rata zivio neki covjek imenom Anto. Roditelji su
mu bili veliki i prakticni vjernici. U njihovoj kuci se svaki dan molilo
ujutro i naveder, prije i poslije posla 1 objeda. Zivjeli su siromasno, ali
radosno i zadovoljno. Imali su desetero djece. Anto je bio najstariji. Bio je
nepismen fovijek, Upisao se u komunisticku partiju i odrekao se vijere
svojih roditeljai praroditelja. Boga se nije bojao, a za ljude nije mario.

Jedne veceri kaje on svojoj #eni da ¢e sutra na svom imanju sijati
pienicu, Njegova pobodna Zzena opomene ga govoredi: « Ipak ti, Anto
maoj, reci ako Bog dal» A Anto joj odrzi lekeiju kako Boga nema i kako mu
Bog i ne treba, jer sve je spremno za sutrasnji posao. Uz to doda da ga
nitko, pa ni Bogz, ne moZe omesti u ostvarenju njegove nakane. Medutim,
Anto se bavio nekakvim sumnjivim i mutnim poslovima pa ujutro do
njega stigne milicija i odvede ga u zatvor gdje je proveo puno vremena.
Pri kraju zatvorske kazne napise pismo Zeni: « Draga moja Mare, evo,
uskoro dolazim kudi, nadaj mi se i Cekaj me!l» AlQl, kako je vrijeme
prolazilo, a Anto nije stizao kudi, i Mare njemu napise pismo: « Dragi moj
Anto, primila sam tvoje pismo1 razumjela sam da ¢es uskoro doéi. lako je
prodlo mnogo vremena od tvog pisma, a ti ne dolazis, ja te ipak éekam i
nadam ti se. | svaki puta kad nas cuko zalaje ja pomislim da sito ti «.

Kad je Anto konacno izasao iz zatvora, do noci stigne do svoje kuce i
zakuca na zaklju¢ana vrata. Cuvii kako supruga Mara iznutra pita: « Tko

jelwuzbudeno povice:
«Anto tvoj ako Boga da, Anto tvoj ako Bog daln.

Stipo Marcinkovic

GLASNIK KOTORVAROSKOG KRAJA

Novo ljeto je pred nama. Gospo-
j'ma i Rokovo ée uskoro. Nagmut ée
mnogi i mnoge. Odsvada ¢e stdi nas
svijet. Iserpljeni i umomi, potrodeni i
ispijeni dodi ¢e u potragu za koduljom
sretnog Eovjeka. Kad se budu susretali,
vijerujem da ce je pronadl u samima
sebi, Jer kao Sto napisah sretni su ljudi
koji se mogu susresti. Malo je po nadoj
ogoljeno) Bosni ovakvih mjesta (ako
ikoje) pdje se na svojo] rodnoj (1
krsnoj) grudi okupe u tolikom broju,
gdje se susretnu, vide i porazgovaraju,
dodufe i popiju 1 posvadaju, oni koje
dijele tisuce kilometara. Oni su dokaz,
Kotor-Varod je dokaz da daljina i
tefkoda ne postoji, da je sreda na
dohvat ruke.

Fra Miso Sirovina
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Gabrijel u Bibliji Gabrijel nastupa
kao glasnik Bo#jih odluka. On u Starom
zavjetu tumaéi proroku Danijeln vide-
nje ovna i jarca (Dan 8, 16-26) 1 znade-
nje sedamdesetgodina (Dan 9, 21-17).
U Novom zavjetu sveceniku Zahariji
navijesta rodenje Ivana Krstitelja (Lk
1 11-20), ukazuje se Marji 1 navijedta
rodenje Isusove (Lk 1, 26-38), Do
reforme katolifkog kalendara (1969.)
Gabrijelov je kalendarski spomendan
bio 24.0Zujka, dan voeéi blagdana Bla-
govijesti. Sada je zajedno s Mihaelom i
Rafaclom 29, rujna. U ikonografiji se
najéesce prikazuje kao navjestitelj, s
hiljanom u ruci. U Crkvi je zodine
1951, proglasen zastitmkom teleko-
munikacija 1 obavijesnih sredstava.
Patron je glasnika, podtara i filatelista.
O izvedenicama 1 ostalo vidi kod:
Mihacl. U kalendaru je 27, veljade spo-
mendan svetog Gabrijela od Zalosne
Ciospe (1838.-1862.). Bio je redovnik
manje poznatog Reda pasionista. Samao
ime govori da je poscbno  Stovao
Bogorodicu (Zalosnu Gospu). Upravo
stoga vz njega u kalendaru stoji ime
Tugomil, Tugomir, Tugomira kao da-
tum imendana za one kojl nose ova
naredna imena.

Galpar je izvorno perzijsko ime:
gain)z-bar znaéi riznicar ; aramejski
mu je oblik ghizbar . Neki ovo ime
smatraju  oblikom  perenskog imena
Gathaspar 1 povezuju ga sa staro-
perzijskom rijedju windahwarene - koji
ima sjaj u sebi . To je ime jednoga od
"triju kraljeva” koji su se doéli pokloniti
Djeteiu  Isusu. Ostala su dvojica
Melhiori Baltazar, Evandelje ne kaZe ni
da su bili kraljevi ni da su bili trojica, ni
da su imali ta 1mena, ved th naziva
"mudracima s Istoka". Tijekom po-
vijesti nastale su legende o trojici

inekada 1 vise) kraljeva 1 njihovim
imenima koja u sebi nose vrlo bogata
simboliéna tumaéenja i ideje. Gaspar,
Melhior 1 Baltazar nisu u pravome
smislu sveci ved simbolitna imena,
premda se u pulkom govoru iou
puckim  kalendarima tradicionalno
zovu "Sveta tn kralja" 1w kalendar
stavljaju 6. sijednja, na svetkovinu
Bogojavljenja. Drgi su hrvatski
oblici imena Gaso, Gaipo, Gaspar; au
Zenskom rodu Gadpara, Gaca, Gada,
Gasparina, Rina, Rinka, Ina 1 shéno.
Mijemeci imaju oblik Kaspar; Talijani
Ciaspare, Gasparo; Francuzi Gaspard i
Jaspard; Englezi kain Gaspar, Jasper;
Cesi Kaspar.

Tri se kralja gotovo iskljudivo
prikazuju zajedno, 1 to ponajviie pri
uprizorenju boZiénih jaslica, premda
njihovih likova ima 1 na oltarima pa
njima posvedenih erkava,

Genoveva, Tumadi imena ne-
maju sigurnosti od dega je tvoreno
ovo ime. Jedni kazu da je germanskog
pod-rijetla: od rijedi gandi (vokodlak)
ili gandy (far, Carolija) staro visoko
njemacke wib, wifa Zena ); dakle:
carobnica. Drugi tvrde da su u imenu
sajedno keltska rijed geno  (rod,
pleme) 1 germanska wvvifa (Zena,
supruga); dakle: plemenska (ili ple-
menita) Zena, koljenovicka. lzvedeni
su oblict Gena, Geniea, Veva, takoder
ponegdije Dena, Pela, Denka,

Genoveva  je znamenita pariika
svetica iz 5. stoljeéa. Francuski je
oblik imena Genevieve. Smatra se da
Jje ona svojorm molitvom spasila Pariz
oid razaranja divljih Huna i njihove
vode Atile godine 4510 Ona je i
utemeljiteljica poznate pariske cerkve
St. Denis (svetog Dionizija). Uz Ivanu
Artku, najpodtovanija je francuska
svetica 1 posebna zastitnica Pariza.
Mjoj u East sagradena je 1790,
velifanstvena ¢rkva, ah je wved
sliedede godine, u burmim dogada-
njima francuske revolucije, pretvo-
rena u panteon”. Genovevine su
relikvije bile javno  spaljene. Od
eodine 1852, opet je u njoj katoliCko
bogosluZje, ali je 1885, konatno
proglasena profanom  gradevinom,
premda su i danas u njoj saduvane
glasovile zidine slika Puvis de Chava-

nnesa koje prikazuju Genovevin Zivor,
Danas je sredifte Genovevina Stovanja
pariska erkva St. Etienne-du-mont. U
kalendaru je svetidin spomendan 3.
sijednija.

Gertruda. Ime e sastavljeno od
starovisokonjemacke rjedi ger (kop-
lie) i trud ili drod (snaga, jakost, odno-
sno po nekima, drag, vieran) lzvedeni
su imenski oblict jod Gera, Gerica,
Geri, Geea, Gerda, Gerta, Truda, Tru-
dica, u fakavskom podrudjuJeliruda. U
Slovenaca su kratice. Jera, Jerica, Gera,
Jedrt. 1) Nijemaca su jos oblici
Geretraud 1 Gertraut. 11 Francuza
Gertrude 1 skracenoTrudeao, Trudelle,
Trudon.

VA0

ﬁ“?“: L]

Medu nekoliko svetaca toga imena
poznatija je sveta Getruda 12 njema-
ckog grada Helfe, U Cistercitskom je
samostanu bila od djetinjstva 1 kao
redovnica  dobila je solidnu humani-
sticku i teolodku izobrazbu. Od godine
1289, Zapodela je zapisivati i obja-
vijivati svoja mistiéna videnja. Time je
mnogo pridonijela $tovanju  Srea
[susova u srednjem vijeku, Gotovo svi
zazivi litanija na &ast Srca lsusova,
koje se i danas mole, potjecu iz njezine
pisane ostavitine. Pripada najveéim
mistiéarkama te j¢ naknadno dobala
naziv , Welika®, Umrla je 1302, Tijelo
joj pociva u Helfti. Spomendan joj je
I6. studenog (u Njemacékoj 17. stu-
denog) Shikari je prikazuju v redov-
nickoj odjedi, s knjigom i perom uruct i
sa srcem na prsima koje plamti od Zara
Isusova Srca.

MNastavit e se
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Liekarusa

POTKOZNE UPALE
{€ir, furunkul 1 karbunkul)

Pitanje

Povremeno mi se javijajn upale
ispod kofe, katkad § veliki potkoini
cir. Lijeénik mi stalno  daje neke
kreme od kejilt one nestann, ali se
panovire pofavijufn, Kakva je to bolest
i postoje Ii ljekovite biljke kojima bil
magla wkloniti te upale?

Odgovor

Od oftedenoga, upaljenog tkiva
nastaju manje ili vece izbodine (Eirevi)
ispod koZe. Postoje razne gnojne pot-
ko#ne infekeije. a ovdje navodim
najieile,

Folikulitis je najblaza upala foli-
kula (mjeiinice) dlake uzrokovana
bakterjjom, a javlja se na podruéjima
bogatima dlakama v obliku gnojnih
pristica.

Furunkul (tir potko#njak) stanje
je kad se upala prodiri i na okolno tkivo
i stvori se gnojni éep putem kojeg se
gnoj Isprazni na povrdinu. Poscbna
opasnost su furunkuli na ko#i lica jer
postoji opasnost da se gnojni proces
prodiri ma mozdane ovojnice. 1 na
kraju, karbunkul {u narodu zvan
osimjak) jest nakupina vise furunkula
na odredenom mjestu. MoZe biti
praceno i poremecajem opéeg stanja,
temperaturom, drhtavicom 1 treska-
vicom. U 2008, u hrvatskim je bolni-
cama zbog potkoinih upala boravilo

LASNIK KOTORVAROSKOG KRAJA

1103 [judi ( prosjeéno po osam dana).

Sve infekeije kofe moraju se
lijeciti lokalnim ili sustavnim antibi-
oticima,

Preporucam vrlo djelotvorne rece-
pte protiv ovakvih gnojnih upala ispod
koke.

Oblozi od listova pluénjaka
(Pulmonariae officinalis folia). Listo-
v pluénjaka Sto sitnije nasjeckajte,
pomijedajle s rastoplienom smolom od
smreke 1 stavite kao oblog na upaljena
potkodna mjesta. Preko toga stavite
prozimu foliju, ruénik i priévrstite fla-
sterom. Nakon osam sati stavite novi
oblog. Kada &ir sazri, uvzmite bocu sa
Sirokim griom, nalijte u nju vrelu vodu,
ostavite 1-2 minute da se boca dobro
ugrije, prolijte vodui grlo stavite na ir.,
Pritisnite Siroko grio tako da obuhvati
Cir i da izvana ne ulazi zrak, Topla
unutrainjost boce izvudi de sav Znoj
ispod koZe. Poslije toga namaZite to
mjesto iscjedinom brdanke (Armica
montana). Istodobno morate piti slje-
deéu Eajnumjedavinu,

Cajna mjeiavina B, U 0,75 |
hladne vode stavite tr vrhom pune ma-
le lice sitno nasjeckanog angelikina
korijena {Angelicae archangelicae
radix), ostavite poklopljeno jedan sat,
pustite da prokuha, dodajte po malu
ilicu bazginih (Sambucus nigra) i
lipinih evietova ( Tiliae flores), ostavite
15 minuta poklopljeno i procijedite,
Tijekom dana popijte toplo 1 na gut-
ljaje. Nekohko dana u oisto vegeme
svaki dan popijte po dvije tade soka
(rasola) od kiseloga kupusa (zelja).
Najbolje je glavicu kiseloga kupusa
stavith u sokowvnik 1 od nje napraviti
rasol. Osobe s visokim tlakom 1 sréa-
nim problemom ne smiju trodit sol, a
time ni rasol,

ZDRAVLJE

ge: fra Juro Maréinkovié

Vi pitate, fra Juro odgovara

Caj od sjemena sikavice (obi¢ni
oslobod, Silybi mariani semina). Sta-
vite u Salicu vrele vode jednu vrhom
punu malu Zlicu suhoga  stuéenog
sjemena sikavice, ostavile poklopljeno
20 minuta te popijte toplo i na gutljaje,
i to po salicu ujutro natadte. Sjeme je
djelotvornije od cvjetova, jata organi-
zam 1 djelyje protiv mnogih bolest,
osobito jetrenih. Bolna mjesta najprije
namaZite ovim &ajem te preko toga
pospite sjemenov prah 1 zamotajte.
Ponavljajte to svaku wveder dok ne
ozdravite.

Oblozi od podbjela (Tussilago
farfara). 20 g listova podbjela sitno
nasjeckajte, stavite u 0,25 litre bijeloga
vina, kuhajle pet minuta na laganoj
vatri, ostavite 10 minuta poklopljeno,
natopite debelu gazu i stavite na Eir,
furunkul ili karbunkul. Svaka dva sata
stavljajle nove obloge sve dok &ir ne
sazri da se moZe staviti boca sa dirokim
arlom, kao u prethodnom sludaju, koja
ce izvudl sav gnoj ispod koze. Potom
s¢ namaze tinkturom brdanke (Amica
montana). Istodobno pijle prije nave-
denu Cajnu mjesavinu,

Prehrana. Treba jesti laganu
hranu s mnogo svjeZeg voda i povrca
svjcze koprive mozete prirediti kao
prilog jelu, dpinat, kupus, maslacak,
krastavac, narantu, articoku, limun,
badem, ljesnjak, orahe, jabuku, kva-
sac, plavu ribu, papaju, mango, grozde.
Hrani treba svakako dodati sunco-
kretovo ulje wjutro i tijekom dana, a
maslinovo naveder,

Nastavit fe se
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Voda je postala jedan od naj-
znafajnijih  strateskih resursa u
svijetu i “nafia 21. stoljecéa™. Prema
nekim progjenama, u buduénosti bi
se moglh voditi 1 ratovi zbog voda 1
vodnih resursa.

Movinska agencija Anadolija
istrazila je stanje u vezi s vodnim
bogatstvima zemalja u jugoistoéno]
Europi i ostatku svijeta. U tom istra-
#ivanju ispada da je Bosna i
Hercegovina najbogatija vodom u
regiji, te da je Srbija najsiromasnija.

Prema podatcima Svjetske ban-
ke (WE) za 2012, godinu, koji te-
matiziraju obnovljive izvore pitke
vode, Bosna i Hercegovina je
zemlja sa najvecim kolic¢inama pit-
ke vode po glavi stanovnika,

BiH je s 9,461 kubnih metara
pitke vode po glavi stanovnika prva
uregiji i sedma u Europi. BiH je po
vodnim resursima hogatija od mno-
gih zemalja svijeta ukljuéujuéi Ki-
nu, Francusku, Njemaéku, Japan i
Sjedinjene Americke Drzave.

Usporedbe radi, Bill je sedam
puta bogatija od Njemacke prema
obnovljivim izvorima pitke vode.

U regiji Jugoistoéne Europe,
odmah poslije BiH je Hrvatska koja
ima 8,555 kubnih metara vode po
glavi stanovnika. Shijedi Albanija
gdje je prema podacima Svjetske
banke zabiljereno 8,364 kubnih
metara pitke vode po glavi stanov-
nika. Na samom zaéelju su Make-
donija sa 2,616 kubnih metara 1
Srbija sa 1,158 kubnih metara pitke

vode po glavi stanovnika.

Prema ovim podatcima, BilH je
u oblasti obnovljivih izvora pitke
vode oko sedam puta bogatija od
susjedne Srbije.

Od zemalja u Siroj regiji, nakon
BiH najbogatija vodama je Slove-
nija sa 9,098 kubnih metara po glavi
stanovnika, a slijede Turska sa
3,083, Bugarska sa 2,809 1 Slovacka
sa 2,316 kubnih metara pitke vode
po glavi stanovnika,

Promatrano prema europskim
zemljama, Island je sa 532,915 kub-
nih metara pitke vode zemlja naj-
bogatija vodnim resursima, a slije-
de Norveska sa oko 77,000, Finska
19,500 i Svedska sa oko 18,000
kubnih metara pitke vode po stano-
vk

5 druge strane, europska zemlja

sa najoskudnijim vodnim kapaci-
tetima je Malta gdje se nalazi samo
121 kubnih metara po glavi stano-
vnika, a slijede Moldavija sa 281,
Nizozemska 639 i Cipar sa 699 ku-
bnih metara pitke vode po glavi
stanovnika.

Promatrano na globalnom ni-
vou, poslije Islanda koji je naj-
bogatiji pitkom wvodom, slijedi
Gvajana s 318,766, Surinam s oko
166,000 1 Papua Nova Gvineja s
oko 115,000 kubnih metara pitke
vode po glavi stanovnika.

S druge strane, najsiromasnija
zemlja po vodnim resursima u
svijetu je Bahrein gdje se nalaze sa-
mo 3 kubna metra pitke vode po
glavi stanovnika, a slijede Ujedi-
njeni Arapski Emirati (UAE) sa 19,
Egipat 22, Katar 30 1 Saudijska
Arabija sa 85 kubnih metara pitke
vode po glavi stanovnika,

Rezultati istraZivanja Svjetske
banke koji tematiziraju obnovljive
1zvore pitkih voda skupljeni su na
osnovi izmjerenih  kolidina unu-
trasnjih rije¢nih tokova i podzem-
nih voda v odredenoj drzavi, javlja
Anadolija.

wiwns ltercegovin. info
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Komuiina Kond#ilo je Zupa
Uznesenja BlaZene Djevice Marije u
Vrhbosanskoj nadbiskupiji. Malazi se u
Aivopisnom srednjem dijelu toka rjeke
Usore, na podrudju opéine Teslic, ?.u'p:-] Ty
PIVI pul SPOminje o popise samao-stana
Fupa godine 1623, pod imenom
Kusmadamje, Fra Andrija Kovadic je,,27.
rujna 1637, u mjesiu Komufini
(Kuzmadanju) u kojem nema crkve i
spada pod samostan Banski Dwvor
(Sutjeska) krizmao mnogo vjermika Sto
mladih ito starijibh®. Zupa je pornato
Gospino svetiste. Uohicéajeno je da vrh-
hosanskl nadbiskup svibanjske pobo-
mosti zapoéne u Gospinu svetiStu u
Olovu, a zavrsi u svetistu Gospe Kon-
dzilske.

Marodna predaja kaze da je Gudo-
tvornu sliku Gospe Kondilske nasao
jedan Turéin iz sela Mrkotici blizu Te-
gnja. Sklonio ju je u svoj hambar
Zitnicu. Za vrijeme dok je slika bila t Zita
nikada nije nedostajalo. Kada je,
sluéajno, Ciganin vidio sliko rekao je da
se radi o . wvlaiko] Gospi™ i udario ju
nadZakom {ordje iz turskog doba). Ta
posjekotina na slici je vidljiva i danas.
Ciganin je, nakon toga, poludio i skotiow
Usoru gdje se utopio u najdubljem vire.
Ovaj dogadaj je Turdina jod vise uvjerio
da se radi o svetinji. Medutim, tajna nije
mogla ostati tynom. Za sliko se brzo
proculo, U selo je dofao nek Seh (svetac)
1 saenavil za shiku naredi TurCinu da je se
rijedi, Stoga je Turdin, 5 nekoliko
uglednib katolika, dogovorio da ée im

i S

|
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Svetiste Gt_lspa KondZil

-

dati sliku #a "slo volova, sto ovnova, slo
oka kravinjskog masla™, Nigdje u blizini
nije bilo erkve. Katoher su sliku nosih o
Komuiinu jer je tu postojala mala
kapelica, Na brdu Kondzilo odmaorili su
se. Kada su hijeli krenutt mi deset
muikaraca nije moglo podignuti sliku.
Misu je mogli ostaviti u Sumi pod vedrim
nebom, a znajudi da Turci ne bi dozvolili
gradnju bilo kakve kapele obecase Gospi
da &e sliku svake godine, na Veliku
Gospu 1z Komusine donositi na brdo
Kondzilo, Nakon obecanja sliku su
ponijeli bez problema. To obecanje. iz
narcdne predaje, Zupljani Komuiine
izvriavaju i danas. é‘udntvnmu sliku
nose u procesiji iz Komuiine na
KondZilo 14.5. 1 vracaju je u Komusinu
15.8. Na slici je Gospa, a sa strana su sv.
Ivan Krstitelj i sv. Rok. Cudotvorna slika
je u Domovinskem ratu hila u
izhjeglistvu u Zagrebu i vradena je u

MOJA PUTOVANJA

ske

Fupu Bistricu kod Zepta 1996, godine, a
tek je 1998, za Veliku Gospu prenesensa u
Komusing, u svoje visestoljetno prebi-
validte,

Biskup fra Marko Dobretic posje-tio
Je Komudimu 1779, godine 1 tada je
Lustvrdio kKako se u Komudin ¢uva i
pobedno Stuge vrle stara 1 Cudotvorna
shika Dyevice Marije na nebo wenesene™,
Biskup Dobretié je bio u Komudin i
1776, godine, ali tada ne govor nigta o
slicl, pa se pretpostavlja da slika jos nije
bila u Komusini.

L dvoristu bazilike Naviestenja u
Mazarctu postavljen je mozaik Gospe
Kondzilske 7. ozujka 2012, kada je
uzoriti kardinal Vinko Puljié predvodio
hodoéaiée u Svetu Zemlju. Na mozaiku
pise: "Gospo Kondzilska, moli za mir u
Bosni i Hercegovini!™. Takoe se i slika
Gospe Kondzilske nalazi medu etrde-
setak slika koje predstavljaju svjetska
marijanska svetiSta u Nazaretu, mjestu
rodenja BlaZene Dijevice Marije. Zbog
ovoga su Stovatelji Gospe Kond#ilske
IZUZetno ponosni.

L Komusini su odrfani 42, dani
mladih Vrhbosanske nadbiskupije 24.-
2552013, godine pod motom | Podite,
dakle, 1 wlinite mojim ufenicima sve
naroce™ (M 28, 19).

Stara kamena crkva obnavljana je
1971, anovacrkvai fupna kuéa gradene
suood 19820 do 1984, godine. U
nedavinom ratu teiko su stradale, kao
kapelica na brdu Kondalo, a vjermc su
protjerani. Povratak naroda ide mudng i
sporo, a crkva 1 Fupna kuéa su
obnovljene, Kapelica na brdu KondZilu,
udaljenom oko 2,5 km od Komugime, bt
G oravriena #a ovogodiing blagdan
WVelike Gospe,

Mjeitanin Kazimir Barukéié, na-
pisan je Zahvalnu pjesmu Gospi
Kondzilskoj: . JUmorni smo od stalna
trazenja,  Mir trebaju nada pokoeljenja, /
Draruj djeci ljubavi na djelu. / Da rade na
spas dudi. duhuw, tijelu... / Blagoslovi nasa
stoljetna ognjista, / Mi smo bez tebe
nitke i nista, [ Blagoslovi kriz, pruzi
toplinu, / Cuvaj nau majku domo-
vinu®...

Podimo o Komuiinu, na brdo
kondzile i molimoe Gospu da nam Bog,
po njezinu zagovoru daruje mir i
sposobnost ispunjenja zakona ljubavi
prema Bogu i bliZznjenmu, kao i prema
sebi samima.

Luca Koroman
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23. | Marko Pranji¢ Lola

100 KM

1 Ivka Mandic 200 HRK 24. [lija Pranji¢-Lolin 400 HRE
2.| [Ilija Batljan 50 EUR | [25.] Anto (Josipa) Pezerovic 50 EUR
3. | Jadranka Anufié S0 EUR | |26, | Mijat Zeba 30 EUR
4.| Ivan Kljaji¢ 20 KM | |27.| Perka Greid 50 EUR
5.| Jakov Mandié 100 EUR | [28.] Ruza Simunovié 50 EUR
6.| Jozo (Ante) Jeludic¢ SO EUR |29, Mato 1 Mira Topalovié 100 EUR
7.1 Wlado i Zdenka Brki¢ 200 KM | |30, Ruza Vukovid 50 EUR
. I]im "I,r-r“-ic\r-'a {E;U”ﬂ} 200 HEE 31. MM, 400 HRE
9.1 Anto Petricevié SO0EUR | [32.] Stipo Lugic 500 HRK
10.|  Ana Stipic 50 EUR | |33.] Marko (Mijat) Topalovié S0 EUR
1. Marko Grgié 50 EUR | [34.] Ivan Kajié 50 EUR
12.| Stipo i Marica Markovié 20 EUR | |35.] Manda Mari¢ 20 EUR
13.] Djeca Petra i Jele Kovagic SO0 HRK | 136. | Marko Pezerovié 25 EUR
14.| [Luka Kovaéi¢ Bogdana 40 EUR | |37.| Marko Graic-Joze 50 KM
15.| Marko 1 Mara Jaki¢ 200 KM | |38.] Stipo Josipovié 50 EUR
16.| Ande Grgic (+Marka) SOKM |139.1 Tlija Kljaji¢ S0 EUR
17.| Juro (Marka) Stipi¢ 100 EUR | 40.| Mato Stipic Ilije 50 EUR
18.| Dragan Milidi¢ 25 EUR 41.| Stipo Mar¢inkovié 100 EUR
19.] Vlado Brki¢ SOEUR | 142, Ivo i Ljiljana Mari¢ 50 EUR
20.| Zebalvo SOKM | 143, Stipo Franjié-Stepinac 50 EUR
21.| Zebalvo 20HRK | [44.] Ivica Curicé 20 EUR
22.| llko (Jurre) Petrusic 50 EUR
La crkvu Vrbanjci 1.| Josip Coli¢ 0 EUR
.| Josip Draguljic 100 EUR i Marko Orgic _ SKLERL
2.| Bono Jukié 100 EUR | L2-| Stipoi Malr}ca Markovic 20 EUR
3.| Alojz Jukic 100 EUR | |-3-] Mara Maric 0 EUR
4.| Marko Petrudic 50 EUR | |—-)Mara Zeba - L0 _KM
5. Vidovic¢ Luka Ivana 500 EUR | |81 Ranko T'C‘l-"‘ﬂ_lf:""c 20 EUR
7.1 Marko Pranji¢-Lola 20 KM
8. | Mato Kljaji¢ 50 HRK
9. Perka Grgic 10 EUR
| 1.] Stipo Josipovié 20EUR | [10.] Mara Zeba 10 KM
_ 11.| Ranko Topalovié 20 EUR
ZLa crkvu Sokoline 12.] Marko Petrugic 20 EUR
— = : 13.| Mijat Zeba 30 KM
| 1.] Im.l Ljiljana Mari¢ 20 EUR | YR TS P —
L 15.| Kata Kovacdic 10 KM
Hi‘ 16.| Anto Petrudié 20 EUR
17.] Ivka Kljajié 5 EUR
I8. | Kata Kovaéié 10 KM
19.] Mato Petrusic 20 FUR
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ZABAVNA STRANA

Slastice

Predlazemo krasne i isprobane kolade.

Osvjezavajuci kolac Kolac s jagodama

(malinom itd.)

G e e

Dobar tek!

Priprema: Fil
Umutiti 6 bjelanjaka s 7 Zlica Seéera Potrebno:
250 grama Secera, | Zlicom 6 Fumanaca 7 jaja, 27 Zlica Secera, 4 vanilin

7 Zlica griza
1/2 litre mlijeka

gecera, 5 del vode, 7 Zlica bragna, 3 Zlice
ulja, 2 pudinga od vanilije, 1 prasak za

octai2 Zlice pekmeza.
Smjesu izliti u pleh

oblozen folijom preko koje Il_Jmutiti 7 ﬂi‘fﬂj 53:5‘?“3 i 'E'_z“‘_ pecivo, | kg jagoda, (mogu i maline,
je nasjeckano 100 grama manjaka, padodati 7 Zlicagrizail  kupineitd.)
oraha. Peéi na 170 stup- Kuhatiu 1/2 litre mlijeka.
njevaoko | sat. U ohladenu smjesu dodati Kora:
umucen margarin. Ukrasiti - Umutiti 7 Zumanca sa 7 Zlica $ecera,
Slagom. 1 van. Secer, 1 dcl vode, 3 Zlice ulja, 7 Zlica

brasna, 1 pr. za pecivo, pec¢i 15 minna 200
stepeni. Vrucu koru poprskati mlijekom.

Fil:

- Skuhati 4 dcl vode s 13 Zlica Seéerai
3 van. $ecera (malo vode uzeti za puding),
kuhati puding .

Posebno umutiti bjelanca sa 7 Zlica
Secera i u taj snijeg dodati vrué puding i
umutiti.

Kada se sve ohladi sastaviti tako ito
ide : kora-jagode-fil-jagode.

¥ @l HUMOR.HUMOR. HUMOR.HUMOR.

Bio Mujo u Americi i pita ga
Haso:

- Kako je tamo?

- Ma pusti bolan, oni su 20 godina
17a nas.

- Kako to mislid?

- Ma kod njih je jod uvijek dobro!

lgraju BiH i Brazil utakmicu i
Ronaldinjo Sutira slobodan udarac,
a Bosanci u zivom zidu se okrenuli
prema golu. Golman vice: "Sto to
radite, okrenite se prema lopti”, a
Mujo ¢e: "ma suti bolan, 'o¢emo i
mi da vidimo gol".

Sjede dva umirovljenika u parku
na klupi. Jedan promatra puZa
kako ide pa upita svog koleau,

- Je i, kolega, je I' ti znas kakva je
slitnost 1zmedu nas muskaraca 1

. (R
uZeva? e e .
P . . Ukljuéuje se Mujo izravno u neku S
- Nemam pojma. — odgovori radio emisiju i voditelj mu kaZe:
drugi. o J o KaZe utiteljica svojim ufenicima:

- Molim Vas, recite nam svoje

- Shiénost je da se vuéemo,
slinimo, imamo rogove 1 mislimo
da je kuéa naSa.

e
W

ime!

- Pa, ja bi ostao anoniman!

- Zalto?

- Pa da ne bude poslije: ,Mujo
rek'o ono, Mujo rek'o ovo!'

- Meka mi netko navede jednu
sluéajnost,

Javlja se Perica iz zadnje klupe:
- Moji mama i tata su se vjencali
na isti dan!




rodnoga kraja!

Nema raja bez




